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TURK-YUNAN ILiSKILERI ACISINDAN
BASBAKAN ISMET PASA’NIN ATINA ZIYARETI
(3-6 EKIM 1931)*

Aydin OZGOREN**

Oz

1923 yilinda imzalanan Lozan Baris Anlasmasiyla Tiirkiye ile Yunanistan sinir
¢izilmesine ragmen anlasmanin uygulanma safhasinda bircok mesele ortaya ¢ikmustir.

Iki tilkede yasanan i¢ ve dis sorunlardan dolay1 uzun yillar Turk-Yunan iligkileri
saglam bir zemine oturtulamamistir. 1923 yilinda Lozan’da iki tilke temsilcisi arasinda
baslayan yakin temas ile yeniden baslayan iliskiler 1928 yilina kadar dalgali bir seyir
izlemistir. 1928 yilinda emperyalist miicadeleden biiytik dersler ¢ikaran Yunanistan Bagsbakani
Eleftherios Venizelos'un iktidara gelmesinden sonra iki tilke arasindaki iliskiler yeni bir yola
girmistir. Venizelos ile Ismet Pasa arasinda yasanan mektup diplomasisi sonucunda iki tilke
arasinda mevcut sorunlarin kesin ¢éziimiine yonelik gortismeler yogunlastirilmistir.

ki iilke arasindaki yakinlasmanin en somut adimi Basbakan [smet Pasa’nin
Turkiye'ye daveti tizerine Yunanistan Bagbakani Venizelos un 27-31 Ekim 1930’da Ttirkiye'yi
ziyaret etmesi olmustur. Bu ziyaretin sonucunda Ankara’da bir Dostluk, Tarafsizlik,
Uzlastirma ve Hakemlik Anlasmas1 imzalanmustir. Boylece Tiirk-Yunan iliskilerinde sorun
olusturan meseleler kagit tizerinde bir ¢6ztime kavusturulmustur. Ismet Pasa’nin bir yil sonra
3-6 Ekim 1931 tarihinde Atina’ya yapmis oldugu ziyaret ise bolgedeki baris ve istikrar i¢in bir
umut 15181 olmustur. Bu ziyaretlerde her iki tarafin verdigi mesajin ana fikri ge¢misin kot
hatiralarini bir kenara birakip ortak ¢ikar temeli tizerinde baris1 insa etmek olmustur.

Makalede Ismet Pasa’nin Atina ziyaretlerinin detaylarma yer verilmis ve her
iki tilkenin devlet adamlarinin yasanan yakinlasmadan beklentilerinin ne oldugu ortaya
koyulmaya alisilmistir. Makalede ayrica Ismet Pasa’nin ve Tiirk heyetinin Atina ziyaretinin
her iki tilkenin kamuoyunda olusturdugu beklenti ve siyasilerin soylemleri ele alinmustr.
Bu kapsamda hem Tiirk hem de Yunan basini incelenmis ve konuya yeni bir bakis acisi
getirilmeye calisilmustir.
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THE PRIME MINISTER ISMET PASHA’S ATHENS VISIT IN
TERMS OF TURKISH-GREEK RELATIONS, 3-6 OCTOBER 1931

Abstract

Although the border between Turkey and Greece was drawn with the Treaty of
Lausanne signed in 1923, many issues arose during the implementation phase of the treaty.
Due to the internal and external problems experienced in the two countries, Turkish-Greek
relations could not be placed on a solid ground for many years.

The relations, which started again with the close contact between the representatives
of the two countries in Lausanne in 1923, followed a fluctuating course until 1928.

After the Greek Prime Minister Eleftherios Venizelos, who received great lessons
from the imperialist struggle in 1928, came to power, the relations between the two countries
entered a new path.

As a result of the letter diplomacy between Venizelos and Ismet Pasha, the
negotiations for the ultimate solution of the existing problems between the two countries were
intensified. The most concrete step of the rapprochement between the two countries was the
visit of Greek Prime Minister Venizelos to Turkey on 27-31 October 1930 upon the invitation
of Prime Minister Ismet Pasha to Turkey. As a result of this visit, a Friendship, Impartiality,
Conciliation and Arbitration Agreement was signed in Ankara. Thus, the issues that cause
problems in Turkish-Greek relations have been resolved on paper. Ismet Pasha’s visit to
Athens, on 3-6 October 1931, a year later, was a beacon of hope for peace and stability in the
region. The main idea of the message given by both sides during these visits was to set aside
the bad memories of the past and build peace on the basis of common interest.

The article includes the details of ismet Pasha’s visits to Athens. It has been tried to
reveal what the expectations of the statesmen of both countries from the rapprochement. The
article also deals with the expectations of Ismet Pasha and the Turkish delegation’s visit to
Athens in the public opinion of both countries and the discourses of the politicians. In this
context, both Turkish and Greek press were examined and a new perspective was tried to be
brought to the subject.

Keywords: Ismet Pasha, Venizelos, Tevfik Rustu, Visit to Athens, Turkish-Greek Relations.
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Giris

Lozan Baris Anlagsmasinin miizakere stirecinde Tiirkiye ile Yunanistan
arasinda giindemde olan en 6nemli meselelerden bir tanesi, artik bir arada
yasamasina imkan kalmayan Miisliiman ve Ortodoks Rum ahalinin miibadele
edilmesi meselesiydi. Bu kapsamda mesele Lozan’da 30 Ocak 1923 tarihinde
Tiirkiye ve Yunanistan arasinda Yunan ve Tiirk Halklarinin Miibadelesine Iliskin
Sozlesme ve Protokol'tin imzalanmasiyla ¢oztime kavusturulmaya calisilmustir.
Sozlesmenin 1. Maddesi uyarinca, Tiirkiye’de bulunan Ortodoks Rumlarla,
Yunanistan’da bulunan Misliiman Yunan uyruklari, 1 Mayis 1923 tarihinden
itibaren zorunlu goce tabi tutulacaklar ve goc¢ edenler Tiirk ve Yunan
makamlarmin izni olmadikca geldikleri tilkelere yerlesmek amaciyla geri
donemeyeceklerdi.! Adi gecen anlasmanin uygulanmasindan dogacak biitiin
meselelerle mesgul olmak ve bunlar1 ¢6zmek tizere bir Muhtelit Miibadele
Komisyonu kurulmustu. Lozan Miibadele Anlasmasi, Lozan Sulh Muahedesiyle
6 Agustos 1924'te yiirtirluge girmistir. Ancak Muhtelit Miibadele Komisyonu
1923 yilmin sonlarinda calismalarina baglamis ve bir miktar miibadele islemi
gerceklestirmisti. Ancak bu faaliyetlerin karmasik bir mesele olmasindan dolay1
istenilen basariy1 elde edememisti.?

Lozan Baris Anlasmasi imzalanmasina ragmen iki tilke arasinda iliskiler
belirli bir diizleme oturtulamamisti. Ctinkii anlasma htiktimleri uygulanmaya
baslayinca yeni sorun alanlar1 ortaya ¢ikmisti. Bu sorunlar miibadillerin geride
biraktiklar1 mallarin akibetinin ne olacagl yani emval-i metruke meselesi,
Lozan Anlasmasinda gegen “etabli” teriminin farkli yorumlanmasindan
dolay1 ortaya cikan belirsizlik, Milli Miicadele doneminde Tiirkiye nin
parcalanmasina yonelik faaliyetlerin merkezi haline gelmis olan Istanbul Rum
Ortodoks Patrikhanesi'nde patrik seciminden dogan uyusmazlik ile ilgili
anlasmazliklardan olusmaktaydi. 1925 yilinda yasanan i¢ gelismeler, 6zellikle
Seyh Sait Isyani’nin sonunda yasanan hiikiimet degisikligi ile Ismet Pasa’'min
(inonti) Ali Fethi Bey’den (Okyar) basbakanligi devralmasiyla Tiirk-Yunan
iliskilerinin de seyri degismistir. Nitekim Ismet Pasa Lozan’dan bakiye kalan
sorunlar1 ¢ozerek Tiirkiye'nin uluslararasi alanda yalnizligini sona erdirme ve
iceride ekonomik ve sosyal reformlar yaparak yeni Cumhuriyetin temellerini
gliclendirmek azmindeydi. 1925te baslayan ikili goriismelerde miibadele
kapsaminda kimlerin yerlesik sayilacaklari, mitibadillerin mallari, Patrikhane’nin
konumu gibi sorunlar ele alinmistir. Kendi tilkesinde de cesitli ekonomik ve
sosyal sorunlarla karsi karsiya kalan ve dis politikada da komsulariyla olan
sorunlarini ¢oztime kavusturmak isteyen Andreas Mihalakopulos hiiktimeti bu

1 TIsmail Soysal, Tiirkiye nin Siyasal Andlasmalar: (1920-1945), C.1, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara, 1983, s.177.

2 Tiirkiye Dis Politikasinda 50. Yil- Cumhuriyetin Ilk On Yili ve Balkan Pakt: (1923-1934), Disisleri
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1974, s.167.
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firsat1 degerlendirmek istemistir. Ikili iliskileri iyilestirme yoniinde iki tarafinda
bir irade ortaya koymasimin bir sonucu olarak baslayan ikili gortismeler 21
Haziran 1925 yilinda Ankara Anlasmasi’nin imzalanmasiyla sonuglanmistir.
S6z konusu anlasma miibadeleden kaynaklanan mali ve hukuksal sorunlar:
kapsamaktayd.?

Ankara Anlasmast'yla iliskilerin normale doniismesinin bir gostergesi
olarak 28 Temmuz 1925te Cevat Bey Atina’ya ilk Tiirk bitiytikelgi olarak
atanarak I. Diinya Savasi’'ndan sonra Atina’ya gonderilen ilk Turk buytikelgisi
olmustur. Ancak iki {iilke arasindaki iliskilerin normallesme siireci kisa
strmistiir. Cevat Bey’'in Atina’ya atanmasindan bir ay sonra General Pangalos
bir darbe ile Yunanistan'da iktidara gelmis ve diktatorligiinti ilan etmistir.
Kisa stiren iktidar doneminde General Pangalos, Tiirkiye’ye kars1 diismanca bir
tutum sergilemistir. General, Tiirkiye ile Ingiltere'nin Musul meselesi y{iziinden
savasa girecegini diistinerek Tirkiye'nin diisebilecegi zor durumdan istifade
edebilmek icin firsat kollamistir. Hatta Disisleri Bakani Konstantin Rendis,
Pangalosun Tiirkiye'ye savas ilan edecegini diistindiigii icin 1925 yilinin Ekim
ayinda gorevinden istifa etmistir. Pangalos’un Tiirkiye muhalifi siyasetinin
yaninda Yunan i¢ kamuoyunda ozellikle miibadil derneklerden Ankara
Anlasmasi'nin onaylanmamasi icin hiikiimete yogun bir bask: s6z konusuydu.
Bu ytizden Atina, anlasmanin onaylanmasi meselesini aylarca stirtincemede
birakmistir.* Bunun en 6nemli nedeni General Pangalosun eski hiikiimetin
cizgisini terk ederek dis politikada Lozan Anlasmasini revize etmek tizerine
temellendirilmis bir politika takip etmesiydi. Pangalos, Akdeniz’de yayilmaci bir
politika takip eden Mussolini’den gelen is birligi daveti ve o donemde Tiirkiye
ile ingiltere arasinda devam eden Musul sorunundan istifade ederek Tiirkiye ile
iliskileri askiya almistir. Trakya ve Istanbul’a iliskin askeri planlar hazirlayan
Pangalos’un hayelleri kisa stirmistiir. Nitekim Italya’min Yunanistan ile askeri
bir pakt imzalamaktan kagimmasi ve Musul meselesinin ¢oziime kavusmasi
Pangalos'un Tiirkiye'ye karsi planlarini sekteye ugratmistir. Agustos 1926’da
Pangalos'un iktidardan dustirtilmesi Tiirk-Yunan iligkilerinin yeniden tesis
edilmesine firsat tanimistir. >

1 Kasim 1926 tarihinde Cumhurbaskani Gazi Mustafa Kemal mecliste
yaptig1 bir konusmada harici siyasette sulh politikasin1 takip ettiklerini ve
bu politikanin olumlu sonuglarmi aldiklarmi belirtmistir. Cumhurbaskamnm
Turkiye ile Yunanistan arasindaki sorunlara bariscil bir ¢c6ztim bulunmas: icin
Turkiye'nin tizerine diisen sorumluluklar1 yerine getirdigini ve Tiirk tarafinin
bir uzlasma igin iyi niyetle hareket edeceginin isaretini vermistir.°®

3 Melek Firat, “Yunanistan’la iliskiler” iginde Baskin Oran (ed.), Tiirk Dis Politikast Kurtulus
Savasindan Bugiine Olgular, Belgeler, Yorumlar, ileti@im Yayinlari, Istanbul, 2001, s. 342-343.

4  Bestami S. Bilgic, “Atatiirk Doneminde Tiirkiye-Yunanistan Tliskileri, 1923-1938”, Atatiirk

Aragtirma Merkezi Dergisi, C. 31, S. 91, Ankara, 2015, s.12.

Firat, a.g.e., s. 343.

TBMM Zabt Ceridesi, C. 27, Birinci ictima, 1 Kasim 1926, s 4.
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Ttrkiye'nin en tist makamindan gelen bu yesil 1sik sonrasi iki tilke
arasinda yasanan sorunlarin ¢oztimii {izerinde taraflar 1 Aralik 1926 tarihinde
mutabakata varmistir. Anlasma, Yunanistan tarafindan 25 Subat 1927’de,
Turkiye tarafindan ise 5 Mart 1927’ de onaylanmustir. Kagit tisttinde anlasmalar
yapilmasina ragmen Mubhtelit Miibadele Komisyonu halen daha miibadillerin
geride kalan mallarma deger bicilmesi konusunda sorunlar yasamaya devam
etmistir. Bu ytizden iki tilke arasindaki iliskiler tekrar gerilmeye baslamistir.”

1928 yil1 hem Tiirkiye hem de Yunanistan icin yakinlasma firsatinin
dogdugu bir yil olmustur. Ankara hiikiimeti Lozan’dan miras kalan ve Batili
devletlerle iliskilerin normallesmesini engelleyen sorunlar1 Fransa ile Paris’te
borg¢lar konusunda yaptig1 bir anlasma ile ¢ozdiikten sonra 6zellikle Balkanlarda
gliven ve istikrarin arttirilmas: icin aktif rol almaya calismistir. Turkiye nin
bu tutumuna kars: Yunanistan’dan olumlu bir karsilik gelmistir. Ayni yil, bir
zamanlar Megali Idea fikrinin en 6nemli savunucularindan Eleftherios Venizelos,
onu iktidara tastyan 1928 secimleri icin secim kampanyasini baslattig1 Selanik’te
yaptig1 konusmada Tiirkiye’yeile uzlasma cagrisi yaparak Tiirkiye'nin uzlasmaci
tutumuna olumlu bir yanit vermistir. Venizelos konusmasinda iki tilke arasinda
yasanan temel sorunlarin ekonomik kaynakli oldugunu ve bunlarin kolaylikla
asilmasi gerektigini soylemistir. Ona gore saglam bir temel {izerine kurulan
uzun sureli bir iliski icin her iki tilkenin de birbirlerinin mevcut sinirlarina saygt
duymas: gerekmekteydi.?

Ikili iliskilerde zemin arayist Disisleri Bakani Tevfik Rustii Bey’in (Aras)
btitce gortismeleri vesilesiyle 22 Nisan 1928’ de Biiyiik Millet Meclisi'nde yapmuis
oldugu konusmada da kendini gostermistir. Tevfik Riuistti ikili iliskilerin iyi
bir yola girdigini ve goriismelerin olumlu isaretler verdigini su sekilde ifade
etmistir: “Yunanistan ile miinasebetlerimiz dostca olup ahali miibadelesinden ¢ikan
meselelerin kesin olarak ¢éziimlenmesi icin simdi aramizda kayda deger bir dostluk ve
yakinlik havas icerisinde goriismeler olmaktadir. Son giinlerde vaki olan seyahatim
sirasinda komsularimiz Yunanistan ile Yugoslavya'un disisleri bakanlaryla yapmus
oldugum goriismeler bu iki tilke ile aramizda hicbir aykirilik olmadigini miitekabilen ve
memnunlukla miisahede ettig¢imize yeni ve iyi bir vesile olmustur.””

Aymni yil, iki tilke arasindaki var olan sorunlarin ¢oziime kavusturularak
iyi iligkilerin kurulmasma yonelik Tiirkiye'nin tutumunu gosteren baska bir
gelisme yasanmustir. Yunan genel secimlerinden once Tiirkiye'ye buytikelci
olarak atanan Papas, Mustafa Kemal Pasa’ya giiven mektubunu sunarken
Mustafa Kemal Pasa kendisine Tiirkiye Cumhuriyeti'nin cumhurbaskanlig:
gorevini stirdirdiigii stirece bariscil bir politika izleyecegini, Yunanistan’a kars:
hasmane bir tutum izleyecek bir durumun kalmadigini soylemistir. Mustafa

7 Antlasmanin tam metni i¢in bkz. Tiirkiye D1s Politikasinda 50. Yil, s. 196-210.

8 Bilgig, a.g.m., s. 14.

9 Apttilahat Aksin, Atatiirk’iin Dis Politika Ilkeleri ve Diplomasisi, Ttirk Tarih Kurumu Yaynlari,
Ankara, 1991, s.252.
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Kemal Pasa devam eden mevcut meselelerin karsilikli iyi niyet cercevesinde
halledilebilecegini ve bu sorunlarin tamaminin hallinden sonra ise karsilikl1 bir
saldirmazlik, hakem paktinin diistintilebilecegini ifade etmistir.'

Agustos ayma gelindiginde Yunanistan’da yapilan secimlerde
Venizelos tek basina hiikiimeti kurma hakkini kazanmasiyla Turk-Yunan
iliskilerinde yeniden bir yakinlasma politikas1 goze carpmaktadir. Gelinen
noktada Ankara hiikiimeti ve Atina hiikiimeti Italya’nin ©nderliginde
kiimelenen revizyonist tiilkelerin olusturduklar1 tehdidin ve ikili iliskilerde
yasanan giivensizligin silahlanmay1 beraberinde getirdigini ve 6zellikle deniz
kuvvetlerinde yasanan silahlanmanin her iki tilkenin ekonomisine ciddi bir ytik
bindirdiginin farkindaydilar. icerde ekonomik kalkinmay1 ve sosyal reformlari
gerceklestirmek icin bu silahlanma yarisindan vazgecip bariscil bir dis politika
izlenmesi gerekiyordu. Iki iilke arasindaki bu yakinlasma siyaseti dolayisiyla
Venizelos mevkidasi Ismet Bey’e 30 Agustos 1928 tarihinde Tiirkiye'ye karst
izleyecegi politikay1 6zetleyen bir mektup gondermistir. Bu mektupta Tiirkiye
ile dostluk ve iyi komsuluk iliskileri kurma istegini ifade etmistir. Venizelos,
secim konusmasinda dile getirdigi hususu mektubunda da tekrar etmis
ve Yunanistan'm Tirkiye'nin topraklarinda gozii olmadigini belirtmistir.
Turkiye'nin de ayn sekilde Yunanistan'in topraklar: hakkinda herhangi bir hak
iddia etmemesinden duydugu memnuniyeti dile getirmistir. !

Venizelos mektubunda segimleri biiytik bir farkla kazandiktan sonra
iki tilke arasinda var olan sorunlarin ¢éztimiine katkida bulunmak arzusunda
oldugunu dile getirmistir. Venizelos bu ortak arzunun gerceklesmesinin 6nitinde
iki tilke arasindaki niifus miibadelesi anlasmasi ve onu takip eden anlasmalar
nedeniyle olusan mevcut sorunlar disinda hicbir engel olmadigini ifade etmistir."?

Venizelos mektubunun devaminda su sozlerle yeni bir sayfa agilmasi
gerektigini vurgulamistir: “Ulkem icin cok talihsiz kosullarda gerceklestirilmesine
ragmen Lozan’daki isbirligimizle ilgili her zaman giizel amlarim var ve o zamandan
beri Tiirkiye'deki yenilik ¢alismalarimizi biiyiik bir ilgiyle takip ediyorum. Eminim
ki, iki iilke arasinda uzun siiren miicadeleleri, iclerinden birinin muzaffer bir savasin
ardindan degil, 6zgiir iradelerinden kaynaklanan bir eylemle imzalanacak yeni bir
dostluk anlagmast ile kesin olarak sona erdirmeyi basarirsak, bu anlasma ¢ok daha 6nemli
bir ahlaki degere sahip olacaktir. Boylece tiim insanliin can athg1 baris davasina ve
karsilikli dostluga dayanan iki tilkemizin cok yonlii ¢ikarlarimi daha etkin bir sekilde
koruyabilecek yasamsal ¢ikarlarina tistiin bir hizmet etmis olacagiz” .

Iyi iliskiler kurmak iradesini ortaya koyan bu mektup Ismet Pasa’da
iyi bir intiba uyandirmistir. Ismet Pasa, Latin alfabesine gecis donemine

10  Enis Tulga, Atatiirk, Venizelos ve Bir Diplomat Enis Bey, Simung Yayinlari, Istanbul, 2003, s. 15.

11  Venizelos'tan Ismet Pasa’ya gonderilen 30 Agustos 1928 tarihli mektup, Benaki Museum
Archive of Eleftherios Venizelos (BMAEV), belge n°: 173 /91.

12 Agb.

13 Agb
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rastlayan bir tarihte, 13 Eyliil 1928 tarihinde yeni harf seferberligi i¢in gittigi
Malatya’da yaptigr konusmada Tiirk-Yunan iliskilerinde artik sorunlarin
nihai bir ¢oztime kavusturulmasi gerektiginin altim1 ¢izmistir. [smet Pasa
konusmasinda hukuk meseleleri tarafinda hiisnii niyet mevcut oldukca nihai
bir baris yapilmasi gerektigini sdyleyerek “...Mdsyd Venizelos'un son zamanlarda
muhtelif nutuklarindan kendisinin ciddi bir arzu ile muglak meseleleri sulh etmek
istedigi intiba alryoruz. Ankara’dan hemen buraya hareket etmek iizere iken aldigimiz
dostane mektubunda da itimadim daha ziyade kuvvetlenmistir” demistir. [smet Pasa
bu arzularin kendilerinde samimi bir yank: buldugunu ifade ederek aradaki
meseleleri stirtincemede birakmayarak koklii bir sekilde baris yapilmasi
gerektiginin altini ¢izmistir."

Fransa'nin Cekoslavakya, Yugoslavya ve Romanya {izerinden bolgede
etkin olmaya calismasi tizerine Fransa'mmn olusturmaya calistigi bu etkinligi
kirmay1 planlayan Italya'nin harekete gecmesiyle Tiirk-Yunan iliskilerinde yeni
bir doneme girilmistir. 1926’da Romanya ve Arnavutluk’la birer pakt imzalayan
Italya, Yugoslavya’ya karsi Tiirkiye ve Yunanistan ile de yakinlasmak ve bu
tilkelerle de birer anlasmaimzalayarak Balkanlarda etkialanini arttirmak istemistir.
[talya bu kapsamda tehditkar soylemleri bir yana birakarak 30 Mayis 1928 de
Turk huiktimeti ile Tarafsizlik, Uzlasma ve Yargisal Coziim Anlasmast ve Anadolu
Kuyist ile Meis Adast arasindaki Deniz Simirina Tliskin Sozlesme bashikli iki anlasma
imzalamistir. Anlasmalarm imzalanmasi sirasinda Italyan yetkililer Anadolu
topraklar1 tizerinde herhangi bir isteklerinin olmadigm, Tiirkiye ile dostlugun
ekonomik ¢ikarlar agisindan son derece 6nemli oldugunu belirtmislerdir.

Tiirk-italyan anlagsmalar1 Yunanistan'i harekete gegirerek Roma ile daha
once baslatilmis olan gortismeler Venizelos tarafindan tamamlanmaistir. 23 Eyliil
1928’de iki tilke arasinda Ankara ile Roma arasinda yapilan anlasmaya benzer
hiiktimler iceren Tarafsizlik, Uzlasma ve Yargisal Coziim Anlasmas: imzalanmistir.
Boylece Italya araciligiyla Ankara-Atina yakinlasmasi da baslamistir. Her iki
Balkan iilkesiyle de temas halinde olan Italya, kendi liderliginde bir Balkan
Paktin1 gerceklestirmek igin Tiirk-Yunan sorunlarimin ¢oziimii konusunda
taraflarin goruslerini dinlemis ve bu goriisleri uzlastirmaya ¢alismistir.

Venizelos Eylil 1928 yilinda Italya ile Yunanistan arasinda yapilan
Dostluk, Uzlasma, Adli Tesviye Anlagmasini imzalamak icin Roma’ya geldigi
sirada Corrierre Della Sera Gazetesi'nin muhabirine verdigi demecte italya
ile imzalayacaklar1 anlasmanin Ttirkiye ile Yunanistan arasindaki iliskilerin
de diizelmesi icin bir ilk adim oldugunu soylemistir. Venizelos bu vesileyle
[talyanlarin Tiirkiye ile Yunanistan arasinda askida olan meselelerin ¢ziimiinde
onemli bir rol oynadigini ima etmistir."”

14 “Yunanistan ile Miinasebetimiz”, Hakimiyet-i Milliye, 14 Eylul 1928, no: 2580.
15 Firat, a.g.e., s. 344, 345.

16 A.ge., s. 344,345,

17 Aksin, a.g.e., s.251.
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[smet Pasa, Venizelos'un 30 Agustos 1928 tarihli mektubuna 27 Eyliil
tarihli bir mektupla cevap vermistir. ismet Pasa da sorunlara bariscil bir coziim
bulunmasi konusunda Venizelos’a katildigini ve mevcut sinirlara her iki tilkenin
saygl duyuyor olmasinin iyi komsuluk iliskilerinin tesisi i¢in saglam bir zemin
olusturdugunu yazmustir. [smet Pasa, iki iilkenin mevcut anlasmalara riayet
etmesi halinde barisin saglanabilecegini, miibadeleden kaynaklanan finansal
meselelerin halledilmesinden sonra siyasi olarak bir yakinlasma olabilecegini
ifade etmistir.'®

[smet Pasa mektubunda: “Kendi goriislerime tam anlamyla uyan ve Tiirk-
Yunan iliskilerinde acik yiireklilikle ve sadakatle dostca bir egilimin baslangicina isaret
eden bu mektubun icerigini seyahatim sirasinda biiyiik bir zevkle 6¢rendim. Gergekten
de iki iilkemizin birbirine kars1 hi¢bir toprak amact olmayan iliskilerini saglam bir temele
oturtmak yoniindeki ortak arzumuzla, siirekli bir dostlugun ve imzalanacak olan bir
paktin sonuglarma elverisli ortam simdiden yarattik. Mutlu bir sonuca ulasabilecegimize
kesin umudum vardir. Tiirkiye'nin hararetle bagl oldugu barig ideali, bana gore, ancak
anlasma yaparak ve bunlara sadik kalinarak ve titizlikle uygulanarak gerceklestirilebilir.
Tartisilmaz bir gercek olan bu temel ilke, Ekselanslar: tarafindan sik sik alenen tekrarland:
ve ben, kendi tarafimdan, bunu birkag kez beyan ettim ve onayladim” ctimleleriyle iki
tilke yakinlasmasina yonelik arzusunu dile getirmistir."

Bu yakinlasma arzusunun bir neticesi olarak karsilikli elgi atanmasi
icin her iki tlke de girisimlerde bulunmustur. 1924 yilindan beri Tiirkiye
Cumbhuriyeti'ni Yunanistan’da Nebil (Bat1), Esat (Cemal) ve Cevat (Ezine) temsil
etmekteydi. Cevat Bey, 1929 Ocak ayinda merkeze doniince iki tilke arasindaki
mektup diplomasisinin olusturdugu hava bozulmus ve 1929 yilinin ilk alti
ay1 Biiytikelcilik makami bos kalmistir.*® Bu atmosferde 1929 yilinda Enis Bey
(Akaygen) ' Disisleri Miistesarligindan Atina elgiligine tayin olmustur.” 11
Temmuz 1929 gitinti Enis Bey, Yunanistan Cumhurbaskani Pavlos Kunturiotis'e
gliven mektubunu sunmustur. Enis Bey, Kunturiotis’e Gazi Mustafa Kemal’'in
samimi selamlarmi iletmistir. Kunturiotis de Gazi'ye eniyi dileklerini iletmistir.?

Liderlerin iyi niyetli agiklamalarina ragmen 1928-29 vyillarindaki
gortismeler miispet sonuclar dogurmamistir. 1929 yilmin Mayis aymna
gelindiginde Yunan Disisleri Bakani Andreas Michalakopoulos iki tilke

18  Ismet Pasa’dan Venizelos'a gonderilen 27 Eyliil 1928 tarihli mektup BMAEV, 173/83.

19 A.gb,173/83.

20  Tulga, a.g.e., s.30.

21 13 Mayzis 1880 yilinda Filibe’de dogmustur. 1901 yilinda Hariciye teskilatina girmis Osmanl
Devleti doneminde St. Petesrburg, Ancona ve Biikres'te gorev yapmustir. Istiklal Harbi
doneminde MM Grubunda ¢alismis, 1923 yilinda Moskova Biiytikelciligi'nde miistesar,
1925’te Disisleri Bakanligi'nda miistesar yardimciligs, 1927 yilinda bakanlik miistesar1 ve
1929 yilinda Yunanistan elcisi olmus daha sonra Buiytiikelcilige terfi olmustur. 1934-1939
yillarinda Tahran, 1939-1945 yillar1 arasinda da tekrar Atina Biiytikelgisi olmustur. 1945
yilinda emekli olmustur. Daha sonra milletvekili olarak meclise girmistir. (Tulga, a.g.e., 5.17).

22 A.g.e.,s.30.

23  A.g.e s34
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arasindaki diplomatik iliskilerin kopabileceginden endise etmekteydi.
Miibadele tizerinde Ankara’da devam eden miizakereler 20 Temmuz 1929'da
kopmus ve Mubhtelit Miibadele Komisyonu {iyeleri Istanbul’a donmiislerdir.
Miizakereler agirlikli olarak Istanbul’dan kacmis olan Rumlarm mallarinin
iadesi ve miibadillerin geride biraktiklar1 mallara deger bicilmesi meselesinde
dugtimlenmistir.** 1929 yilinda bu iliskiler iyice gerginlesince, iki taraf deniz
kuvvetlerini gticlendirmege baslamistir.”

her iki btiytikelci Enis Bey ve Polychnoridis karsilikli olarak geri ¢ekilmislerdir.
Bu sikintili stire¢ 1929 yilinin sonuna dogru yumusamaya baslayinca iki elci
karsilikli olarak gorev yerlerine geri donmiislerdir. Enis Bey 29 Aralik giinii
Yunanistan Cumhurbaskani Zaimis ile gortismiis ve Zaimis'in de ikili iligkilerin
diizeltilmesi konusunda Venizelos ile hemfikir oldugunu bildiren bir telgrafi
Ankara’ya gondermistir.?

1929°da baslayan dtinya ekonomik buhrani Balkan devletlerini de
sarsmistir. Bu durum Balkan Birligi fikrinin gerceklestirilmesi konusunda
Turkiye ve Yunanistan’t harekete gecirmistir. Diger yandan daha once giristigi
emperyalist miicadeleden btiytik dersler alarak c¢ikan Venizelos, bu yolun iki
devlet i¢in de iyi olmayacagin biliyordu.

Gortismeler 1930 yilinin ilk yarisinda yogun bir sekilde stirmtistiir. Nisan
ayinda Atina’daki Ttirk biiytikelcisi Yunan Disisleri Bakani Michalakopoulos’a
Turktarafininartikdahafazlamiizakereedilecek birsey olmadigimidiistindugtinii
soylemistir. Bunun tizerine Yunan hiikiimeti diger siyasi partilerin liderleriyle
bir araya gelmis ve artik siireci daha fazla uzatmaya gerek olmadigma karar
vermislerdir. Venizelos, Ankara’daki Yunan biiytikelcisine Atina'nin anlasmaya
hazir oldugunu Tiirk yetkililere iletmesini soylemistir.*

Venizelos'un zihninde Ttrkiye ile iliskileri bir adim 6teye tasimak icin
bir Turkiye seyahati gerceklestirme fikri gittikce olgunlasiyordu. 1928 yilinda
mektuplasma ile baslayan bir diyalog stireci bir sonuca ulasmamuisti. Bu seyahate
kars1 olusacak bir muhalefetten ¢ekinen Venizelos bu seyahati hakli kilacak bir
gelisme beklemekteydi. Venizelos'un bekledigi firsat 25 May1s 1930 tarihinde
100. yilmi1 kutlayacaklar1 Yunan Milli Gunii'ne Turk Biytikelciligi'nden Enis
Bey’in katilmasiyla olmustur. Enis Bey Ankara’dan kendisine verilen torene
katilma konusunda inisiyatif alma izni ile Messologni’de diizenlenen ttrene
katilmistir.?

24 Bilgig, a.g.m., s.15.

25 Soysal, a.g.e., 5.391.

26 Tulga, a.ge.,s.34.

27 25 Mart 1930 Yunan Milli Giint torenlerini takiben Amerika’dan gelen bir grup Yunan
tebaast Amerikaliy1 basbakanlikta kabultinde “Tiirklerle besyiiz yildir siiren bir davamiz var.
Ancak biz simdilik bu davammz icin temyiz hakkimzi kullanmiyoruz” demistir. (Tulga, a.g.e., 5.17.)

28  Bilgig, a.g.m., s.15.

29  Tulga, a.g.e., s.35.
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Turkiye’nin bu tavri sonucu 10 Haziran 1930’'da Ankara’da taraflar
nihayet bir anlasmaya varmustir. Miibadeleden kaynaklanan meselelerin
halledilmesi ile Tiirkiye ile Yunanistan i¢in siyasi yakinlasmanin yolu agilmistir.
Ankara Anlagmasi’min imzalandigi giin Ismet Pasa, Venizelos'u Ankara’ya
davet etmistir.*

Venizelos bu davet kapsaminda Ankara’ya gitmeden aylar ¢nce bir Ttirk
gazetecisine verdigi demecte sunlar1 sdylemistir: “ Harp ettik, harbi kaybettik.
Once bertaraf etmek istedigimiz miicadeleye razi olduk. Simdi etnik problemler kalkt,
Ekselanslar: Ismet Pasa’ya daha ilk mektubumda yazdigim gibi iilkelerimiz arasinda
samimi bir dostluk beynelmilel diinyada prestijimizi arttirtr. Bu diisiincelerimde hicbir
degisiklik yok. Bunlar: hadiselerin akist igerisinde yiiriitmek ve yasatmak durumundayz.
Bu bir ihtiyactir ve insanlar oldugu kadar milletler icin de bir vazife telakki edilmelidir”>!

Iki iilkenin ortak cikar tizerine temellendirilen komsuluk iliskilerinin
her iki tilkenin de yararina olacag fikrini savunan Venizelos ve Gazi Mustafa
Kemal’in ortaya bir irade koymasimin yaninda bu yakinlasmanin bir diger etkeni
de Dogu Akdeniz’de bir dostluk ve giivenlik diizeni kurmak isteyen Italya’nin
Ankara ile Atina’y1 yaklastirici gabalar1 olmustur. *

Basbakan Ismet Pasa’nin Tiirkiye'ye daveti izerine Yunanistan Bagbakani
Venizelos 27-31 Ekim 1930’da Tiirkiye'yi ziyaret etmistir. Dostluk gosterileri
icinde gecen bu ziyaretin sonunda, Ankara’da bir Dostluk, Tarafsizlik, Uzlastirma
ve Hakemlik Anlasmas: yapilmustir. Anlasmaya bir de Deniz kuvvetlerinin
sinirlandirilmasina iliskin Protokol eklenmistir. Ayrica, bir de Oturma, Ticaret ve
Denizcilik Sozlesmesi de imzalanmustir.®

30 Ekim 1930 tarihinde Ttirk-Yunan Anlasmalar1 Tuirkiye’de Bakanlar
Kurulu'nda onaylandiktan sonra 14 Eylil 1931 tarihli karar ile Atina
Biiytikelcisine bu anlasmay1 parafe edebilmesi icin yetki verilmistir.>

Venizelos 2 Kasim 1930 yilinda Tiirkiye'den ayrildiktan sonra bu
seyahatle ilgili tespitlerini 13 Kasim’da ziyaret ettigi eski Bakanlardan Banakis’e
su sozlerle ifade etmistir: “ ...Tiirkler dostane sézlerimin arkasinda yine fetih
fikirlerimin oldugunu sanmyorlardi. Hatta bazi Tiirk milletvekillerinin bakislarindan bu
adam burada ne ariyor seklinde ifadeleri seziyor gibi idim. Ancak konusmalar ilerledikce
yumusadilar. Bastaki diistinceleri de zamanla samimiyetimize inandikca diizelecektir.
Belki bir iki yil igerisinde yine Anadolu’ya Yunanlarin yerlesmesini biraz da olsa
isteyeceklerdir. Dini fanatizmin bittiginin farkindalar. Yunanlari istiyorlar. Bizi ayiran
duvarlar yok artik.”*

30  Tiirkiye Dis Politikasinda 50. Yil, s. 230.
31 Tulga, a.g.e.,s.17.

32  Soysal, a.g.e., 5.392.

33 A.ge.,s.392.

34 Tulga, a.g.e., s.40.

35 A.ge.,s.45.
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Kasmm ve Aralik 1930 aylarinda Yunan Meclisinde cesitli vesilelerle
Venizelos'un Ankara seyahati muhalefet tarafindan tartismaya acilmusti.
Venizelos bu seyahate muhalefet edenlere su cevabi vermistir: “ Yunan ordusunun
Anadolu’da verdigi kurbanlar: unutarak Ankara’ya gitmis olmakla itham edildim. Fakat
efendiler, her iki taraf da bu vakay: unutmak karar: verilmedikge el ele vermek ve hakiki
bir dostluk temin ve tesis etmek kabil olur muydu?"*

1. Ismet Paga Bagkanliginda Tiirk Heyetinin Atina Ziyareti
1.1. Tiirk Heyetinin Atina’ya Gidisi

Yunan Bagbakani Elefterios Venizelos'un 1930 yilinda Tirkiye'ye
yapmis oldugu ziyarete nazikane bir karsilik olmasi amaciyla Bagbakan Ismet
Pasa baskanliginda bir heyet 1931 yili Ekim aymnda Yunanistan’a diplomatik
bir ziyaret gerceklestirmistir. Seyahat planinda Tiirk heyeti Atina ziyaretinin
devaminda Macaristan’in baskenti Peste’ye devam edecekti. Atina’ya gidecek
heyette Ismet Pasa, Ozel Kalem Miidiirii Vedit Bey, Ali Tktisat Meclisi Umumi
Katibi Nurullah Esat, Disisleri Bakanligindan Dr. Tevfik Riistt, I. Daire Umum
Miidiiri Cevat, Ozel Kalem Mudiirti Kemal Aziz Bey, Igisleri Bakanligidan
Ali Riza, Mustafa, Sinan, Aziz ve Késif Beyler, Ankara Polis Miuiduirti Salih Bey,
Buyuk Millet Meclisi Muhafiz Alayindan Binbasi Fahri ve Kidemli Yiizbas:
Nazmi Beyler bulunmaktaydi.?

Ust diizey biirokrat ve gorevlilerin yaninda geziyi yakindan takip edip
izlenimlerini okuyucu ile paylasmak icin geziye bircok gazeteci de katilmustir.
Bu kalabalik basm heyeti Bolu Milletvekili ve Hakimiyet-i Milliye Basyazari
Falih Riftki (Atay), Yunus Nadi (Abalioglu) Bey, Artvin Milletvekili ve Vakit
gazetesinin sahibi Asim (Us) Bey, Sivas Milletvekili ve Aksam gazetesinin
Basyazar1 Necmeddin Sadik (Sadak) Bey, Ordu Milletvekili ve Servet-i Fiinun
dergisi sahibi Ahmet Thsan (Tokgoz) Bey, Denizli Milletvekili ve Izmir’de ¢ikan
Anadolu gazetesinin sahibi Haydar Riistii (Oktem) Bey, Mersin Milletvekili ve
Turk S6zii gazetesinin sahibi Ferid Celal (Giiven) Bey, Milliyet gazetesinin sahibi
ve Basin Yayin Birligi Genel Sekreteri Ahmet Stikrii (Esmer) Bey, Vakit gazetesi
Yazi Isleri Miuidiirti Refik Ahmet (Sevengil) Bey, Son Posta gazetesinin sahibi
Ali Ekrem (Usakligil) Bey, Anadolu Ajansi Basyazar1 Kemalettin Kami (Kamu),
Ankara Yazi Isleri Miuidiirleri Birligi Baskani ve Genel Sekreteri olan Neset Halil
(Atay) Bey ve Ankara ve Istanbul basini adina fotografci olarak Ethem ve Cemal
Bey’den olusmaktaydi.®

36 A.g.e,s47.

37  Cumhurbagskanligi Cumhuriyet Arsivi (BCA), 30-18-1-2 / 23 - 65 - 411,
Belge Tarihi: 21.09.1931.

38 “Turk Halki Ankaradan Atinaya Gidecek Olan Bakanlar1 Heyecanla Ugurladi”, Akropolis,
3.10.1931, no: 962, s.1
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Tiurk heyeti Atina’ya gelmeden giinler 6nce Tiirk Heyetinin Atina’y:
ziyaret edecekleri yoniindeki haberler kamuoyunda ilgi uyandirmisti. Tktidara
muhalif yaymin yapan Akropolis gazetesi 22 Eylil 1931 tarihli niishasinda bir
yildan beri Tiirk-Yunan dostlugunun ikmal edilmeye calisildig1 ve Venizelos'a
Turkiye’de gosterilen misafirperverlige karsi Yunan halkinin ayni sekilde
mukabele edecegi ifade edilerek hentiz ¢6ztime kavusmamis bircok meselenin
bu ziyaret kapsaminda ele alinmasi gerektigi vurgulanmistir.*

Yunan basini heyet Atina’ya gelmeden once Atina Biiyiikelcisi Enis
Bey ile milakatlar gerceklestirerek Titirk-Yunan iliskilerinde girilecek yeni
donem ile ilgili goriislerine basvurmuslardir. Bu kapsamda ziyaretten bir giin
once 2 Ekim’de Ttirkiye Cumhuriyeti Atina Biiytiikelgisi Enis Bey Yunan Patris
gazetesine verdigi beyanatta yapilacak olan ziyaretin ne anlama geldigini su
ctimlelerle agiklamistir: “Tiirkiye sefiri sifatiyla ve Tiirk-Yunan dostlugunun en
samimi taraftarr olmak itibariyle Yunan topra: tizerinde yarm Tiirk milletine kars:
yapilacak tezahiirii diisiinmekle bahtiyarim. Bu ziyaret bu iki millet arasindaki saglam
rabitalary arttiracak, iki memleketin refah ve saadetine hizmet edecektir.”*°

Ayni sekilde Akropolis gazetesinden lordanis Kollitidis, Enis Bey ile
bir miilakat gerceklestirerek bu miilakat ile ilgili detaylar1 “Atina Biiytikelcisi
Akropolise Konustu” baslig1 altinda gazetede yayimlamistir. Kollidis imzali
yazinin sonunda Kollidis, Enis Bey ile miilakattan sonra elcilikten ayrilirken
Turk-Yunan dostlugunun saglam temeller {izerine kurulacag: intibaini
edindigini not etmektedir.*

Turk heyeti Atina’ya gitmeden once sehirde buytik bir hazirlik
yapilmaya baslanmis, biittin magaza ve diikkanlar Tiirk bayraklariyla
stislenmisti. Gazetelerin haberine gore sehirde bir Tiirk bayrag: 40 drahmiye
dahi bulunamamaktaydi.*

Tiirk heyetini Atina’ya gotiirecek Ege vapuru Istanbul’dan hareket
etmis, 2 Ekim giinii sabah saatlerinde Canakkale’ye varmistir. Gemide bulunan
gazeteciler sik sik bir araya gelmekte ve seyahat ile ilgili konusmaktaydilar.
Basbakan Ismet Pasa da zaman zaman bu toplantilara istirak etmekteydi. Ege
vapuru ile Atina arasinda yapilan telsiz goriismelerinde Tiirk heyetinin Atina’ya
yapacagi seyahate yonelik yogun ilgi oldugu belirtilmekteydi.*

Bu ziyaretten en cok heyecananlar siiphesiz Tiirkiye’den goc eden
Rumlar olmustur. Gogmen Universiteliler Federasyonu basina yaptigi
aciklamada go¢menlerin Yunan vatanseverligine sahip oldugunu ancak gelen
heyete misafirperverlik gosterip gogmen sorununa fayda saglamayacak aleyhte
bir girisimde bulunmayacaklarimi beyan etmislerdir. Bircok go¢men dernegi
de Pire limanina gidip heyeti karsilayacaklarmi duyurmustur. Yine bir¢ok

39  BCA, 30-10-0-0 / 109 - 726 - 17:94B, Belge Tarihi 01.10.1931.
40 “Enis Bey’in Beyanat1”, Milliyet, 3 Tesrinievvel 1931, no: 2028.
41  ”Atina Buytikelgisi Akropolise Konustu”, Akropolis, 3.10. 1931, no: 962

42 ”Atina Kirmizilar iginde", Cumhuriyet, 3 Tesrinievvel 1931, no: 2661.
43 “Ismet Pasa ile Beraber”, Cumhuriyet, 3 Tesrinievvel 1931, no: 2661.
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go¢men derneginin imzas1 bulunan bir ilanda Tiirkiye ve Yunanistan ortak
menfaatleri geregince her iki halkin huzuru ve ilerlemesi icin ve Turk-Yunan
dostlugunun koklesmesi icin asirlik dostluklar insa edilmesi niyetiyle gogmen
belediye baskanlar1 ve milletvekillerine seslenilerek bu karsilamaya gidilmesi
istenmistir. Bu dernekler arasinda Pire Pontus Dernegi de yer almaktaydi. Yine
Yunanistan’daki Istanbullular Dernegi Bagkan ve Genel Sekreterinin oldugu
bir agiklamada yonetim kurullarmin aldig: kararla Tiirkiye’den gelecek heyetin
karsilanmasina yonelik cagrida bulunulmustur. *

Turk heyetini tastyan gemi 3 Ekim sabah 7'de Pire aciklarina
varmistir. Gemiyi karsilamaya gelen Yunan ucaklar1 ise bu saatlerde semada
goriinmiislerdir. Saat 8'de Nelli kruvazorii ile iki torpido muhribinden
miirekkep bir Yunan deniz firkas1 Ege vapurunu karsilamak i¢in denize agilmis
ve Fleves adalar1 yakininda Tiirk gemisini karsilamistir. Nelli kruvazorii hemen
“Hos geldiniz” isaretini ve Ttirk bayragini cekerek 19 pare selam topu atmustir.
Ttrk heyeti Pire limanina sabah saat 9’da vardiginda icerisinde kalabalik halkin
oldugu cok sayida 6zel vapur ve romorkor geminin etrafini sarmis ve burada
bulunan halk ellerinde Yunan ve Tiirk bayraklariyla “Zito, hosgeldin” nidalari
atmaya baslamistir. Ege vapuru limana yaklasinca top atislari yapilmuistir.
Rihtimda, caddelerde evlerinin pencelerinde yogun bir kalabalik mevcuttu. Sehir
Ttirk-Yunan bayraklariyla donatilmisti. Rithtimda buiytik taklar tizerinde Ttirkce
biiyiik harflerle “Hos geldiniz” yazmaktaydi. [smet Pasa ve beraberindeki heyet
bir motorlu ile rihtima ¢iktiginda kendisini Venizelos ve Hiikiimet tiyeleri
karsilamistir.® Ttirk heyetini karsilayanlar arasinda Tuirkiye go¢meni 3 bakan da
bulunmaktaydi.* Yunanistan Savas Esirleri Birligi de Ttirk heyetini karsilamaya
gelenler arasindaydi.”” Venizelos Ismet Pasa’y1 su sozlerle karsilamistir: “ Sevgili
basbakanim, vatamimda sizleri agirlamaktan mutluluk duyuyorum. Benimle birlikte
sizi selamlamak icin yanimda gégmen bakanlarda bulunmaktadir” * 1ki devlet adami
birbirlerini selamlayarak sarilmislardir. Bu esnada mizika takimi Ttirk ve Yunan
istiklal marslarini calmistir. lsmet Pasa, Hiikiimet tiyeleri ile tokalastiktan sonra
biri Hiikiimet biri de Pire Belediyesi namina Ismet Pasa’ya iki buket takdim
edilmistir. Bundan baska kirmizi zemin tizerine beyaz harflerle yazilmis “Hos
geldiniz Efendiler-Nevsehirliler Cemiyeti” yazili bir buket daha verilmistir.
Daha sonra ilk arabaya Ismet Pasa ve Venizelos, ikinci arabaya Tevfik Riistii
Bey ve Mihalakopulos, ti¢tincti arabaya Ismet Pasa’nin ve Venizelos un esleri,
dordiincti arabada Tevfik Riistti Beyin esi ve kizi olmak {tizere Petit Palais
Oteli'ne hareket edilmistir. Arabalar otele dogru yol alirken halk coskun bir
sekilde tezahiiratlarda bulunmustur.®

44 “Gocmenlerin Ismet’i Karsilamasi”, Akropolis, 3.10.1931, no: 962

45  ”Atina ve Pire’de Senlik”, Cumhuriyet, 4 Tesrinevvel 1931, no: 2662.

46  “Bugtin Turk Bakanlar Pire’ye Vartyor”, Akropolis, 3.10.1931, no: 962, 8. sayfa.

47  “Tirk Bakanlarin Karsilanmasimda Ek Onlemler”, Esperini, 1.10.1931, no: 12097, 6. sayfa.

48  “Ismet Pasa ve Tevfik Riistii Bey’in Biiyiik Bir Kalabalik Tarafindan Karsilanmas1”, Akropolis,
4.10.1931, no: 963, 6. sayfa

49  “Atina ve Pire’de Senlik”, Cumhuriyet, 4 Tesrinevvel 1931, no: 2662.
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1.2. Ismet Pasa’nin Atina’daki Temaslar1 ve
Tiirk-Yunan Dostluk ve Ticaret Anlasmasi’nin Imzalanmasi

Program kapsaminda ilk giin Yunan Cumhurbaskant Zaimis, Ttrk
heyetini 6gle yemeginde kabul etmistir. [smet Pasa burada yaptig1 konusmada
Yunanistan ile en samimi bir surette anlasmis bulunduklarini ve bu iyi
iliskilerin biittin Balkanlara yayilacaginm ifade etmistir. Tevfik Riistii Bey ise
beyanatinda Tiirkiye Cumhuriyeti'nin Basvekilinin Lozan’dan sonra yaptig:
Avrupa seyahatinin ilk menzilinin Atina olmasinin gecen sene yapilan ziyaretin
iadesinden ibaret olan bir formalite olmaktan daha ziyade farkl bir anlam ifade
ettigini soylemistir.”

[smet Pasa ilk giinkii programm devaminda saat 13.30'da Petit Palais
Oteli'nde sirasiyla Yunan, Tiirk ve yabanci basin mensuplarini kabul etmistir.
Yapilan basin toplantisinda yabanci basin mensuplarinin Ismet Pasa’ya miibadil
ve firari Rumlarin Ttirkiye’ye geri dontip donemeyecekleri hakkindaki sorusuna
karsilik Ismet Pasa “bu gibilerin vaziyeti muahede ile tayin edilmistir. Fakat ileride, bu
da miimkiin olabilir” demistir.>

[smet Pasa, Tiirk gazetecilerine Yunan basinina verdigi beyanattan
bahsetmistir. Ismet Pasa burada uzun bir miicadele devrinden kalan herhangi
bir ihtilafin kalmadigimi cihana ilan ettigini belirterek gelecekte her iki
milletin dostlukta ve miinasebetlerinin her sahasinda ilerleme kaydedecegini
sOylemistir.>

[smet Pasa beyanatinin devaminda diinya siyasetinin gidisati veya
mevcut sartlarin ne gosterecegi bilinmediginden Tiirk-Yunan iliskilerinin nereye
dogru gideceginin simdiden kestirilemeyecegini ifade ederek kurulaniyi dostluk
iliskilerinin hem iki tilke arasinda hem de bolge icin 6nemli bir adim oldugunun
altini cizmistir. Ismet Pasa ayrica tesis edilen iyi iliskilerin iki halk arasinda da
benimsendigini belirtmistir.® Ismet Pasa bu dostluk miinasebetlerinin saglam
zeminde devamu igin “yeni nesilleri, yeni hissiyat ve yeni anlayisla yetistirmek
lazimdir” demistir. >

[smet Pasa ve Tiirk heyeti saat 16:30'da Akropol't® gezmislerdir.®
[smet Pasa Akropol'ii gezerken yaninda bulunan gazetecilere Tiirk-Yunan
yakinlasmasini su sozlerle aciklamustir: “Atinalilarin ilahi hikmet tahtin vaktiyle
kurmus olduklart bu kayaliga ¢ikisin manasimi anlayan bir insan faydasiz bir is ve
hareket yapmams demektir. Akil ve hikmet bugiin bizlere yani Ttirklere ve Yunanlara

50  Aymi yer.

51 “Miibadil ve Firari Rumlar Gelebilecekler mi?”, Cumhuriyet, 5 Tesrinevvel 1931, no: 2663.
52  “fsmet Pasa’nin Atina’da Gazetecilere Beyanat1”,Cumhuriyet, 5 Tesrinevvel 1931, no: 2663.
53  Aymi yer.

54 Aymi yer.
55  Atina Akropolisi.
56 Aymi yer.
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bu iki milleti yeniden bir miicadele sahasina atabilecek herhangi bir hareketten daha
manasiz ve daha caniyane bir ¢ilginlik olamayacagini gostermektedir.” >’

Ayni giin Atina’da Ticaret ve Sanayi Odas1 Baskani Anastasyadis’in
daveti tizerine Atina’nin biiytik tacirleri bir araya gelerek “Tiirk-Yunan Dostluk
Birligi"nin kurulmasina karar vermistir. Birlik Venizelos'la, smet Pasa’y1 fahri
baskanhiga, Tevfik Riistti Bey ile Mihalakopulos’u da baskan vekilliklerine
se¢mistir. Birligin Baskan Yardimcilarindan Atina Milletvekili Makas, Birligin
amacin soyle aciklamistir: “Birligin maksadi iki millet arasinda, fikri, ticari, ictimai
miinasebati inkisaf ettirmektir. Ben sahsen Tiirk halkina kars: dostlugumu bir kere daha
izhar etmeye yeni bir vesile, yeni bir zemin buldugum icin cidden bahtiyarim. Bunun
icin birlikte gayretle ¢alisacagum.”>®

3 Ekim aksami Venizelos tarafindan Biiyiik Britanya Oteli'nde Ismet
Pasa ve Tevfik Riistii Bey serefine bir ziyafet verilmistir.” Venizelos bu yemekte
yaptig1 konusmada Ismet Pasa’nin Atina ziyareti icin cok memnun olduklarini
belirterek bir y1l nce kendisine Ttirkiye’de gosterilen misafirperverlige tesekkiir
etmistir. Venizelos bu kisa stirede 6nemli 6lctide bir yol aldiklarmni, bu stirecte
iki halkin da bu yakinlasmaya destek verdigini ifade etmistir. Yunan Bagbakan,
iyi niyet temelinde ytikselen bu ikili iliskilerin sonuglarmi giin gectikce daha
cok alacaklarini belirtmistir. Venizelos, Milletler Cemiyeti'nin birer tiyesi olan
her iki devletin tizerlerine diisen sorumluluklarin farkinda olduklarini, barisin
her alanda tesisini ictenlikle istediklerini belirtmistir. Yunan Basbakan ge¢misin
kot hatiralarimi tasfiye eden ve tam bir barisi saglayan ilk milletlerden olmaktan
gurur duymaya haklar1 olduklarini ifade etmistir.®

Venizelos iki tilke arasindaki sulhun bolgedeki barisa hizmet ettigi gibi
diinya barisma da katki sundugunu su ctimlelerle ifade etmistir: “...mukaddes
sulh davasina sadakat ve merbutiyetimizle samimi itilafimizin Yakin Sark’ta cok miiessir
bir surette hizmet ettigi bu sulhun kuvvetlendirilmesi ile cithan sulhuna cok biiyiik bir
yardimda bulundugumuzdan eminim.” ©*

Venizelos konusmasinin sonunda kadehini yeni Tiirkiye nin san ve seref
sahibi Reisi'nin ve biiyiik 1slahatcisinin, ismet Pasa, Tevfik Riistii ve eslerinin
ve nihayet Tiirk milletinin ve Turk-Yunan dostlugunun saadet ve refahinin
serefine kaldirmistir.®?

Venizelos'un konusmasi bittikten sonra Ismet Pasa kendisine
sOylemis oldugu giizel sozlerden dolay: tesekkiir ederek kendisi Tuirk-Yunan
yakinlagsmasmin ana fikrini soyle ortaya koymustur: “...Herhangi bir binanin

57  “Messager d’Athenes’de Bir Makale”, Milliyet, 5 Tesrinevvel 1931, no: 2031.

58  “Turk-Yunan Dostluk Birligi”, Cumhuriyet, 5 Tesrinevvel 1931, no: 2663.

59  “M. Venizelos'un Ziyafetinde ki Basvekil Cok Miihim Nutuklar [rat Ettiler”, Cumhuriyet, 5
Tesrinevvel 1931, No: 2663.

60 “M. Venizelos'un Nutku”, Cumhuriyet, 5 Tesrinevvel 1931, No: 2663.

61  Aymi yer.

62  Aymi yer.
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yerinde durabilmesi, senelerin ve devirlerin arizalarina karsi koyabilmesi icin saglam ve
dayanikli olmasi icap eder. Bu liizum bilhassa siyasi mahiyetteki yapilar mevzuu bahis
oldugu zaman kendisini daha kuvvetli bir surette hissettirir. Ciinkii siyaset diinyasinda
hava sik sik degisebilir. Aziz dostum Basvekil Hazretleri bizim bu hususta miisterih
olmazlhigimz igin ciddi sebepler mevcut bulunmaktadir. Gozlerimiz oniinde yiikselen ve
gittikce biiyiimekte olan bina en saglam ve dayanikli yapilardan biri olup her bir tiirlii
tecriibelere karst durabilecek bir kuvveti haiz bulunmaktadir. Ciinkii biz bu yapt igin
cok 1yi levazim kullandik. Bu yapimun kurulusunda kullamilan har¢ diinyanin en iyi ve
saglam cimentosu olan menfaat birligidir. Cografya ile iktisadiyatin milletler arasindaki
miinasebetlerde baslica amiller roliinii ifa ettikleri miiddetce Ttirk-Yunan dostlugunun
atisinden emin olabiliriz. Bu dostluk daha simdiden semere vermeye baslamstir.”®

Ismet Pasa iki devletin de artik savas yerine baris istedigini, Venizelos'un
da bu konuda kararli oldugunu bildiklerini sdylemistir.**

Program esnasinda Anadolu go¢gmeni olani Yunan Sosyal Yardim Bakan
lasonidis, Katherini’de yasayan gogmenlerden gelen ve olumlu duygularini
belirten telgraflar1 Tevfik Riistii Bey’e okumustur. Ordu milletvekili ve Gazeteci
Ahmet Thsan Bey, lasonidisi Ordu fahri hemsehrisi olarak ilan ettiklerini
sOylemistir.®

Bu programda Osmanli Mebusan Meclisi'nde milletvekilligi yapmis olan
ve [stanbul’dan gog ettikten sonra Selanik Belediye Baskani olan Vamvakas da
katilmistir. Vamvakas iki bagbakanin da bulundugu bir ortamda s6z alarak iki
halkin tekrar yakinlasmasinda Makedonya bolgesinin baskenti Selanik halkinin
mutluluklarini dile getirmistir. [smet Pasa da Osmanl eski mebuslarindan bir
kisiyle karsilasmaktan dolayr memnuniyetini dile getirmistir.®

O geceki resmikabule Dartilbedayi sahnesinin aranan ve sevilen
oyuncusu olarak 6ne ¢ikan Bedia Muvahhit de katilmistir. Bedia Muvahhit 1930
yilinda Gavrilidis'in baskanhiginda Istanbul’a gelen bir Yunan tiyatro heyeti
ile Odeon Tiyatrosu'nda sahnelenen Othello oyununda konuk sanatci olarak
rol almis, Desdemona’yr Yunanca oynamasi ¢ok basarili oldugundan {int
Yunanistan’a kadar ulasmistir. Bu nedenle Bedia Muvahhit, Bagsbakan Ismet Pasa
baskanligindaki Yunanistan'a giden heyete katilmasi igin davet almistir. Bedia
hanimin heyette olmasi Tiirkiye'nin ¢agdas ytliztiniin gosterilmesi acisindan
onem arz etmistir.*”

Bedia Muvahhit Yunanistan’da gerek basindan gerekse sanat
cevrelerinden biiyuk ilgi gormiistiir.®® Atina Konservatuar: tarafindan Bedia

63  Aymi yer.

64  Aym yer.

65 “Tirk Bakanlarin Diinkii Programi”, Akropolis, 5.10.1931, no: 964, 7. sayfa.

66  Aymi yer.

67  Gokhan Akgura, Bedia Muvahhit Bir Cumhuriyet Sanatcisi, IBB Yayinlari, Istanbul, 1993, 5.58.

68 Bedia Hanim, Atina’dan dondiikten sonra Artist dergisinde seyahati ile ilgili baz1 detaylar
vermektedir. Bedia Hanim, dergide Yunan Basbakan ile yemek yerken gecen bir anekdotu
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Muvahhit'e bir de fahri diploma takdim edilmistir.” Venizelos o aksamki
yemekte Bedia Muvahhit Hanima ¢ok iltifat etmistir.”

Ziyafetten sonra biiytiik bir resmikabul yapilmistir. Venizelos resmikabulde
Ismet Pasa’min yaptig1 konusma ile ilgili ne dustindiigtintin sorulmas: tizerine
“tabii bir kaynaktan fiskiran su gibi temiz ve samimi” ifadesinde bulunmustur.”

Ziyaret programinin ikinci giinii olan 4 Ekim Pazar sabahi Ismet Pasa,
Tevfik Ristii Bey, Venizelos ve Yunan Bakanlardan Papadatos ve lasonides
birlikte Kizilhag Hastanesi'ni ve Atina’nin su ihtiyacin1 gidermek icin yapilan
Marathon suni goletini ziyaret etmislerdir. Yol giizergdhinda mubhacirlerin
yerlestigi koy ve mahallelerde bulunan halk oradan gecen Tiirk ve Yunan
heyetini coskun tezahiiratlarla selamlamustir. Kizilha¢ Hastanesi ziyaretinde
Venizelos, Ismet Pasa’ya 1929 yilinda tutuldugu dank hastaligi”? esnasinda
kendisine ihtimam ile bakan hasta bakiciy1 taktim etmis, Ismet Pasa da hasta
bakicinin elini sikarak dostunu tedavi ettigi icin kendisine tesekkiir etmistir.”

Ogleyin Yunan Disisleri Bakan1 Mihalakopulos Tiirk ve Yunan heyetinin
serefine Kifisya’da Necil Oteli'nde bir 6gle ziyafeti vermistir. Ayn1 zamanda
Yunan Matbuat Mudiirtt Kimon Diamantopulos, Theoxeneia Oteli'nde Tiirk
gazetecileri serefine bir 6gle ziyafeti vermistir.”* Bu ziyafete bircok Yunan
gazeteci de davet edilmistir. Milliyet Gazetesi Miuidiirti Ahmet Stikrii Bey bu
programda Ttiirk gazetecileriadina yaptigi konusmada iki memleket matbuatinin
Tiirk ve Yunan milletlerinin menfaati namina iki millet arasinda bir anlasma ve
yakinlasma siyasetinin kuvvetlenmesi icin el birligi ile calismalarini istemistir.”

Ogleden sonra Ismet Pasa ve Tiirk heyeti, Yunan Bagbakani ve devlet
erkaniilebirlikte Balkan Oyunlariin agilisina katilmak tizere Atina Stadyumu’'na
gitmislerdir. Saat 15’te stadyumu 60 bine yakin bir seyirci doldurmustu. Heyet
seyircilerin coskun tezahtiratlar: arasinda 15:35’te stada girmislerdir.” Ethnos
gazetesi [smet Pasa’'nin stat programindan ayrintilar verirken 60 bin kisilik bir
insan denizinin coskunlugundan bahsederken bu kalabaliklar arasinda sadece
sade vatandaslarin olmadigimi Kiictik Asya’da savasmis ve viicudunun bazi
uzuvlarini orada birakmis gazilerin, Anadolu’dan go¢ etmis olanlarin, eslerini
ve ailelerini defnetmis kisilerin de oldugunun altin1 ¢izmistir.”

anlatmistir. Bedia Hanim, Venizelos’'un yemekte kendisine “Sizinle gériistiikten sonra karar
verdim ki Tiirkiin kadim diger milletlerin kadinlarindan daha zeki ve daha okumaya, maliimat
toplamaya hahisker...” dedigini aktarmaktadir. (Akcura, a.g.e., s. 59).

69 “M. Venizelos'un Beyanat1”, Cumhuriyet, 6 Tesrinievvel 1931, no: 2664.

70 “Ahmet Stikrii Bey’in Nutku”, Cumhuriyet, 6 Tesrinievvel 1931, no: 2664.

71 “M. Venizelos'un Beyanat1”, Cumhuriyet, 6 Tesrinievvel 1931, no: 2664.

72 Grip ve benzeri siddetli semptomlara neden olan viral bir hastalik.

73 “Atina’da Yeni Tezahiirat”, Aksam, 5 Ekim 1931, Yil: 14, no: 4665.

74  “Yunan Harciye Nazirinin ve Matbuat Muiduirtintin Ziyafetleri”, Cumhuriyet, 6 Tesrinievvel
1931, no: 2664.

75  “Ahmet Siikrii Bey’in Nutku”, Cumhuriyet, 6 Tesrinievvel 1931, no: 2664.

76  “Atina’da Yeni Tezahiirat”, Aksam, 5 Ekim 1931, Yil: 14, no: 4665.

77 “Bilingli Dostluk”, Ethnos, 5.10.1931, no: 6139, 1. sayfa.
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Ismet Pasa resmi protokolde yerini aldig1 bir esnada Tiirkiye’den goc
eden bir kisi yanina gelmistir. Bu kisi Ismet Pasa’nin ortaokuldan smuf arkadasi
olan bir kisiydi. Tiirk basbakan kendisini tamimis ve kucaklasmiglardir.”®
Acilis esnasinda Turk atletlerin gecisinde Yunan seyircilerin tezahiirati ve
Yunan atletlerin gecisinde ise Ismet Pasa’nin ayaga kalkarak sapkasi ile onlar1
selamlamas: gibi karsilikli jestler yapilmistir. Venizelos bir konusma yaparak
yarislart agmistir.”

4 Ekim aksami Cumhurbaskant Zaimis, Tiirk misafirleri serefine
Cumhurbagkanlig1 sarayinda resmi bir ziyafet vermistir. Bu goriismeye Ismet
Pasa, Tevfik Riistii, Venizelos ve Yunan Disisleri Bakam1 hazir bulunmustur.
[smet Pasa bu goériismede Zaimis’e hitaben sunlar1 ifade etmistir: “Hareketim
esnasinda Ttirkiye Cumhuriyeti Reisi Gazi Mustafa Kemal Hazretleri zati devletlerine
samimi temenniyatinin ve dost Yunan milletiyle yiiksek sahsiyetiniz hakkinda besledigi
derin dostane hissiyatinin tebligine beni memur ettiler.”™

Ziyafet sonrasi resmikabul yapilmistir. Resmikabule kabine tiyeleri,
biiytikelciler, miilki ve askeri erkdn ve memurlar, siyasi parti liderleri yabanci
askeri temsilciler, Atina sosyetesine mensup kisiler katilmistir.®

Gece 23:30’da Ismet Pasa ve Tevfik Riistii Bey ile Yunan bakanlari ve daha
bir¢ok resmi rical Olyimpia tiyatrosuna gitmisler, Tiirk ve Yunan oyuncularinin
katilimiyla temsil edilen Otello piyesini®* izlemislerdir. Bu temsilde Bedia Hanim
basrolii almistir.®

Ziyaret programinin {gilincti giinii 5 Ekim Pazartesi Ismet Pasa,
Venizelos, Tevfik Riistti Bey, Mihalakopulos, Tiirkiyenin Atina Sefiri Enis Bey
ve Yunanistan’in Ankara Biiytiikelgisi Polychroniadis, Yunan Disisleri Genel
Midirlerinden Mavroudis, Siyasi Isler Miidiirii Georges Melas, saat 10'da
Yunan Hariciye Nezareti binasinda toplanmislar ve saat 11’e kadar toplant:
halinde kalmislardi. Bundan sonra Yunan Hariciye Nezareti heyeti ile Turk ve
Yunan basin mensuplarinin bekledikleri baska salona ge¢mislerdir. ® Burada
Basbakan Ismet Pasa ve Tevfik Riistii ile Venizelos ve Mihalokopulos arasinda
Dostluk ve Ticaret Anlasmast imzalanmistir.®

Bu imza toreni bittikten sonra Venizelos, Ismet Pasa’ya hitaben sunlar:
soylemistir: “Giin gectikce daha fazla kuvvetlenip saglamlasan Tiirk-Yunan dostlugu
bu musaddak suretlerin teatisine muhtac degildi. Ciinkii bu mukaveleleri milletlerimiz

78  “Tiirk Bakanlarin Diinkii Programi”, Akropolis, 5.10.1931, no: 964, 7. sayfa.

79 “Atina’da Yeni Tezahiirat”, Aksam, 5 Ekim 1931, Yil: 14, no: 4665.

80 “Ismet Pasa Yunan Reisicumhuru Nezdinde”, Cumhuriyet, 5 Tesrinevvel 1931, no: 2663.

81 “Otello Piyesinin Temsili”, Cumhuriyet, 6 Tesrinievvel 1931, no: 2664.

82  William Shakespeare’in yazdig1 5 perdelik trajedi. Otello, Tiirkiye’de 1930 ve 1940 yillarinda
cesitli kumpanyalarca “ Arap’in Intikanmi” adiyla oynanmistir.

83 “Otello'nun Sahnelenmesi”, Akropolis, 5.10.1931, no: 964, 8. sayfa; Cumhuriyet, “Yunan
Reisicumhurun Ziyafeti”, 6 Tesrinievvel 1931, no: 2664.

84 “Atina’da Son Giin”, Cumhuriyet, 6 Tesrinievvel 1931, no: 2664.

85 BCA, 30-10-0-0 / 12 - 73 - 22:11, Belge Tarihi 05.10.1931.
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cok evvelden ruhlariyla tasdik etmis bulunmaktadir. Her halde bu muamele ve rasimeyi
de yapip bitirmis olmakla bahtiyar bulunuyoruz.” %

Bu so6zlere karsilik Ismet Pasa “Biitiin diinya halk: karsisinda soylemis
oldugumuz sozlerden sonra artik herkes dostlugumuzun samimiligini &grenmis
bulunuyor. Bununla beraber Tiirk-Yunan mukavelelerinin musaddak suretlerinin
teatisi ifasindan biiyiik bir memnuniyet duydugumuz ehemmiyetli bir hareket ve
merasim mahiyetini haiz bulunmaktadir.” ¥

Venizelos, Ismet Pasa ve diger bakanlar Tiirk-Yunan dostlugunun
saglamlig1 serefine kadehlerini kaldirmislardir. Ismet Pasa daha sonra
Mihalakopulos’a dogru donerek Yunan Hariciye Nazir1'nin siyasi basiretinden
ovgti ile bahsederek kendisine tesekkiir etmistir. Mihalakopulos verdigi cevapta
Ismet Pasa’ya tegsekkiir ettikten sonra 1927 yilindan itibaren Tevfik Ristii Bey
ile cok kiymetli bir mesai arkadasi olduklarmi sdylemistir. Yunan bakan,
kendisi rahatsizlig1 dolayisiyla Cenevre’de bir klinikte bulundugu bir donemde
Tevfik Ruistti Bey’in kendisini ziyarete geldigini ve Ttirk-Yunan dostlugunun o
donemlerde atildigini ifade etmistir. O doénem Venizelos'un politikadan uzak
durdugu bir dénem olsa bile onun bu yakinlasmay1 tasvip ettigini ifade etmistir.
Mihalakopulos o donemde baslayan yakinlasmanin bugtin tamamlanmis
olmasindan duydugu memnuniyeti dile getirmistir. Mihalakopulos sdzlerini
kadehini Tevfik Riistii Bey’in sagligina kaldirarak bitirmistir. Venizelos tekrar
soz alarak Ismet Pasa’nin Mihalakopulos hakkinda diuistindiiklerini kendisi de
Tevtik Riistti Bey hakkinda diistindtigtinti soylemistir. Tevfik Riistti Bey o anin
hayatinin en mesut anini tegkil ettigini ifade ederek iki tilke arasinda gerceklesen
bu yakinlasmadan ne kadar memnun oldugunu belirtmistir.*

Daha sonra Yunanistan Mebusan ve Ayan Meclisleri Ismet Pasa ile Tevfik
Riistti Bey’i kabul etmek icin saat 17:00’a dogru toplanmus ve bu ictimada localar
tamamen dolmustur. Parlamentonun ontinde bir efzun kitasiyla mizika Tiirk
heyetini karsilamistir. Meclis ve Ayan Meclisi Baskanlar1 heyeti selamlamistir.
Turk heyeti Meclise girdiginde muhalif parti dahil btitiin milletvekilleri ayaga
kalkarak Tiirk heyetini selamlamistir. Meclisin i¢ mekan: iki milletin milli
renkleriyle donatilmist1.* Akropolis gazetesinin tabiriyle artik bayraklar kardesce
bir arada bulunuyordu.” Meclis Baskan1 Sofulis Yunanca bir konusma yapmis
ve Tirkiye gocmeni bir Yunan milletvekili bu konusmay1 Tiirkceye gevirmistir.
Sofulis konusmasinda Tiirk heyetinin ziyaretinin basit bir ziyaret olmayip
Yunanistan i¢in ¢ok biiyiik bir anlam ifade ettigini belirtmistir. Sofulis, iki millet

86 BCA, 30-10-0-0 / 12 - 73 - 22:11, Belge Tarihi 05.10.1931; “ Atina’da Son Giin”, Cumhuriyet, 6
Tesrinievvel 1931, no: 2664.

87  Aym yer.

88  Aymi yer.

89 “Ismet Pasa Hazretleri Yunan Meclisinde Tezahiiratla Karsilandi”, Cumhuriyet, 6
Tesrinievvel 1931, no: 2664.

90 “Ismet Pasa ve Tevfik Riistii Bey’in Meclisteki Diinkii Eesepsiyonu”, Akropolis, 6.10.1931,
no: 965, 1. Sayfa
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arasinda eskiden beri ¢cok miicadeleler yasandig1 ancak nihai olarak iki milletin
dostluk ittifaki ile bu stirecin geride kaldigini belirtmistir.”

[smet Pasa bu konusmaya karsilik verdigi nutukta gosterilen ilgi ve
alakadan ¢ok memnun oldugunu, kendilerinin Yunan milletine karsi Turk
milletinin muhabbet ve dostluk hislerini bilhassa ifade etmek icin geldiklerini
soylemistir. Artik miicadele devirlerinin geride kaldigimi ve daimi dostluk
icin her iki milletin ayni fikirde oldugunu ifade ederek bu dostlugun karsilikli
glivene dayali ve ortak menfaatleri barindiran bir dostluk oldugunun altin
cizmistir. Ismet Pasa’nin konusmas: Mecliste biiytik bir alkis almigtir.”

1.3. Tiirk Heyeti’'nin Atina’dan Ayrilmas

6 Ekim sabahleyin Tiirk heyeti bazi miizeleri ziyaret etmis, 6gle vakti
Atina Belediye’sinde yapilan resmikabulde bulunmustur. Anadolu go¢meni
Yunan Sosyal Yardim Bakani lasonidis Atina Belediyesi'ndeki resepsiyonda soz
alarak iki tilkenin yakinlasmasinin 9 asir stirecegini diistintirken bunun 9 yilda
gerceklesmesinin kendisini ziyadesiyle mutlu ettigini ifade etmistir. lasonidis,
Anadoludan gog ettiginde sanki binlerce kilometre Gteye gelmis gibi vatan
ozlemi gektigini belirterek kendilerinin ikili baglarin giiclenmesi icin elllerinden
geleni yapacaklarini séylemistir. Bu ctimle tizerine Ismet Pasa cok duygulanarak
kendisine sarilmistir. Bu an1 ¢eken fotograf¢iya bu an benim icin ¢ok 6nemli
liitfen bunu bana Ankara’ya gonderin demistir.”

[smet Pasa Atina’dan ayrilmadan once Yunan Kizilha¢'ina 200 bin
Drahmi bagista bulunmustur. *

Ayni gtin Sovyet Rus Elciliginde cay ziyafeti verilmistir. Bu resmikabulde
Venizelos, Yunus Nadi Bey ile yaptig1 samimi sohbette kendisine iki millet i¢in
yeni bir tarih merhalesi actiklarii sdylemistir.”> Ogle yemegi Venizelos'un
ikametgahinda yenilmistir. Saat 20:00’da Pire Belediyesi'ndeki resmikabulden
sonra heyet Trieste’ye® gitmek tizere vapura binerek hareket etmistir.”

[smet Pasa ve Tevfik Riistii Bey Atina’dan ayrilirken Ege vapurundan
Venizelos’a birer tesekkiir telgrafi ¢cekmislerdir. Ismet Pasa’nin telgrafinda su
ifadeler yer almaktadir: “Gordiigiim, sevdigim ve hayran kaldigim Yunanistan
terk ederken hakkimizda gdsterilen sasali ve fevkaldde muhabbetli kabulden dolay: derin
minnettarligum tekrar arz etmekle en hog bir vazife ifa ediyorum.”*

91 “Ismet Pasa Hazretleri Yunan Meclisinde Tezahiiratla Karsilandi”, Cumhuriyet, 6
Tesrinievvel 1931, no: 2664.

92  “fsmet Pasa’nin Nutku”, Cumhuriyet, 6 Tesrinievvel 1931, no: 2664.

93  “Tiirk Heyetinin Diin Belediyede Agirlanmas1”, Akropolis, 7.10.1931, no: 966, 7. sayfa.

94  “Basvekil, Atina ve Pire’de Coskun Tezahtirat Arasinda Tesyi edildi”, Milliyet, 7 Tesrinievvel
1931, no: 2032.

95 “Resmi Bir Teblig Nesredildi”, Cumhuriyet, 7 Tesrinievvel 1931, no: 2665.

96 ltalya’da bir sehir.

97 BCA, 30-10-0-0 / 12 - 73 - 22:11, Belge Tarihi 06.10.1931.

98  “Tiirk Heyetinin Ziyareti”, Son Posta, 9.10. 1931, no: 434.
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[smet Pasa, Ege vapurunda Atina seyahati ile ilgili izlenimlerini ulusal
basina anlatmustir. ismet Pasa, Yunanistan’m biiyiik bir gelisme kaydettigini ve
kuvvetli bir tilke goriintuisti verdigini soylemistir. Kisa bir stirede bir¢cok alanda
gelisme kaydeden boyle bir tilkenin dis siyasette de baris ve istikrara onem
verdiklerini gordiigiinti, Tiirkiye ile kurulan iyi iliskilerin samimi bir hissiyatla
yapildigina sahit oldugunu belirtmistir. Ismet Pasa, Yunanistan’da bulunan
miibadillerin orada yerlestigini ve Tiirkiye'ye geri dontip yerlesmelerinin s6z
konusu olmadigmin altim1 ¢izmistir. Tirk-Yunan iliskilerinin gelismesinde
miibadiller énemli bir unsurdur. Ismet Pasa, mazinin meselelerini kapatarak
yeni bir sayfa actiklarini, ortak menfaat temelinde is birliklerini arttirma
amacinda olduklarimi sdylemistir. Bu kapsamda kacak¢iligin onlenmesi igin
tedbirler alinmasi, iki tilke arasinda seyahatlerin daha kolay ve daha ¢ok olmas:
icin calisma yapilmas: yoniinde hem fikir olduklarin ifade etmistir. Ismet Pasa
iki tilkede kalan azinlik gruplarinin da tilkede yasayan ¢ogunluk gibi emniyet
icerisinde ve haklarina dokunulmadan yasayacaklarinin altini ¢izmistir. Ismet
Pasa bu seyahatle ilgili “resmi ve hususu, hicbir temasimizda, hicbir millet ve
devlet aleyhine miilahaza gecmedi” diyerek bu ittifakin tigtincti tilkelerin aleyhine
olmadigini belirtmistir.*”

Venizelos ise Ismet Pasa'min Atina ziyareti ile ilgili intibalari
soruldugunda “iki millet igin yeni bir tarih merhalesi actik, bunun belki diinya tarihi
icin bile yeni bir devrin baslangict oldugu bihakkin iddia edilebilir” demistir.'®

2. Ismet Pasa’ya Suikast Plan1

Ismet Pasa ve Tiirk Heyeti'nin Atina ziyareti hazirliklar1 devam ederken
Mustafa Kemal Pasa’ya karsi bircok suikast tertibi igerisinde yer alan Ermenilerin
1931 yilinda Ismet Pasa’ya karst baska bir suikast hazirligi icerisinde oldugu
anlasilmistir. Ermeni Tasnak Komitesi tarafindan Hirant Canikyan isimli
kisinin Basvekil Ismet Pasa’ya suikast yapmak tizere Suriye’den Yunanistan’a
gonderildigi bilgisinin alinmasi tizerine s6z konusu kisinin eskal bilgileri
tim vilayetlere gonderilmistir. Ayrica Hariciye Vekaleti kanaliyla diplomatik
girisimde bulunarak Yunanistan makamlariin da dikkati gekilmistir.'"!

Herant Canikyan suikast isine Tiurk heyetinin Atina ziyaretinden
iki ay oncesinden memur edilmisti. Bunun tizerine Canikyan'mn Istanbul’a
hareket etmek tizere oldugu istihbarat: alinmis ve Tiirk polisi tarafindan yakin
takibe alinmistir. Canikyan, suikasti Atina’da gerceklestirmek istemekteydi.
Bu amacla Liibnan pasaportu ile Iskenderiye’den Atina’ya hareket etmis,
fakat Yunan polisinin siki takibine takildigini anlayinca vapurla Kostence’ye

99 “Ege Vapuru'nun Telsizi Atina Seyahatine Ait Cok Miithim Haberler Verdi”, Son Posta, 8
Tesrinievvel 1931, no: 433

100 “M. Venizelos un Bir Ciimlesi”, Son Posta, 8 Tesrinievvel 1931, no: 433

101 Ali Dikici, “Polis Arsiv Belgelerine Gore Atattirk’e ve Diger Devlet Adamlarina Yonelik
Suikast Girisimleri”, Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, C. 30, S. 90, Kasim 2014, s. 20,21.
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gitmistir.'” Canikyan, suikasti Atina’da gerceklestiremeyecegini anlayinca
planini degistirmis ve Tiirk heyetinin Atina’dan sonra gidecekleri Peste’de bunu
gerceklestirmek i¢in yeni bir plan yapmuisti. Bu stire zarfinda Canikyan bir stire
kendisini unutturmaya calisacakt1.’®®

Canikyan, Peste’de kimlik degistirmis ve bindigi bir vapurla Istanbul’a
hareket etmistir.'® Canikyan her ihtimale kars1 eskalini gizlemek icin bryiklarin
kesmis ve kiyafetini ona gore degistirmistir. Ancak yolcularin pasaportlarinin
ve vizelerinin kontrol edildigi bir esnada Canikyan taninacag: korkusuyla
heyecanli hareketler yapmaya baslamis ve bu hareketleri polisin dikkatinden
kacmamistir. O da panige kapilarak vapurun tuvaletlerine hizlica kosmus
ve burada kendisini kemeriyle asmak suretiyle intihar etmistir.'®® Vapurda
Canikyan ile birlikte Agop Istepan Apikyan isminde Misir pasaportuna sahip
Kahire’de ikamet eden bir kisi daha tespit edilmistir. Apikyan yakalandiginda
Canikyan’t tanimadigini soylemesine ragmen tutuklanmistir.'® Polislerin arama
listesi ile pasaportu karsilastirdiklarinda Canikyan’in eskali teyit edilmistir. '

[smet Pasa’ya suikast planmim ifsa olmasi ve bunun planlayicilarmm
Ermeni oldugu iddiasi tizerine Ermeni Patrigi Mesrup Naroyan Efendi suikast
meselesi hakkinda Ermeni gazetelerine su beyanatta bulunmustur: “Bu mesele
bizim de nefret ve infialimizi mucip olmustur. Tiirkiye'de yasayan Ermeniler mukaddes
Tiirk vatanina ve miibeccel Cumhuriyet hiikiimetine derin bir emniyet ve sadikane
hissiyatla merbutturlar. Ermenilerin yegine gayesi samimi ve sadakatli vatandas
olmaktan ibarettir. Ermeniler her vakitten ziyade bugiin simdiki Cumhuriyet devrinde
nail olmakta bulunduklar: biiyiik nimet ve iyilikleri derin bir minnettarlik hissiyle
miidriktirler. Bizim dirayetli hiikiimet ricalimizin hayatlar: her bir Ermeni icin gayet
mukaddestir. Binaenaleyh sayet hala bu gibi akilsiz sergiizestciler bulunabiliyorsa
kuvvetli rabitlarla necip Tiirk milletine kendisini bagli hisseden Ermeni cemaati huzur
ve intizamint ihlal hususunda savani takbih bir ciiret ve cesaret gosteren bu serserilere
kars1 derin bir nefret ve lanet duyacaktir. Tiirkiye Ermeniligi bugiin sarsilmaz bir iman
ve sadakatle Tiirk vatanina baglannmistir. Ebediyen de hakiki, fedakdr bir vatandas gibi
yasamak azmindedir.”

Suikast planinin duyulmasi tilkede derin bir saskinlik yaratmistir. Suikast
haberleri tizerine Siirt Mebusu Mahmut Bey, Ismet Pasa’ya atilan kursunlarm
ancak Ttirk milletinin aziz bir evladini 6ldiirebilecegini ancak Mustafa Kemalin
eseri olan inkilabin ruhunu ldiremeyecegini ifade ederek sunlar1 soylemistir:

102 “Suikast¢t Ermeniler Hakkindaki Tahkikata Devam Ediliyor”, Milliyet, 3 Tesrinievvel 1931,
no: 2028.

103 “Iki Ermeni Suikastci”, Cumhuriyet, 3 Tesrinievvel 1931, no: 2661.

104 Dikici, a.g.m., s. 20,21.

105 “Suikastc1 Ermeniler Hakkindaki Tahkikata Devam Ediliyor”, Milliyet, 3 Tesrinievvel 1931,
no: 2028.

106 A.g.m.

107 A.g.m.

108 “Patrik Efendi'nin Sozleri”, Cumhuriyet, 7 Tesrinevvel 1931, no: 2665.
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“Lozan kahramamina cevrilen bu caniyane karar, efkdri umumiyemizde cok siddetli
bir nefret ve infial uyandirdi. Memleketin her tarafindan gelen malumat, bu nefretin
yiiksek derecesini gdsteriyor. Acaba memlekette komitecilerin ihtiraslarini uyandiran,
onlara bu cesareti veren ne sebep ve amiller var? Bunlari, bilhassa tetkik etmek
mecburiyetindeyiz.” '

Sorusturmanin strdiigii glinlerde Atina’da iki yiiz kadar Cerkez ve
Ermeni tutuklanmistir. Bu suikastin planlayicilarinin Iran’in Tebriz sehrinde,
Suriye’de de Beyrut ve Halep’te ayriayrimerkezlerinin oldugu tespitedilmistir."?

Canikyan’in intihar etmesinden dolay1 suikast planinin basariya
ulasamamasi tizerine 29 Kasim 1931’ de Paris’te toplanan Tasnak Genel Merkezi,
intihar eden Hirant Canikyan'm intikamini almak tizere Tiirkiye'ye iki Ermeni
suikast¢1 daha gonderilmesi karari almistir. Bu karar tizerine uzun stireden
beri Belcika’da oturan ve isimleri Ermeni ismi olmayan iki Tasnak komitaci,
Turkiye'ye girmek tizere Suriye'ye gonderilmistir. Ancak bu sahislarin da
fotograflar1 Tirk istihbarat birimleri tarafindan elde edilmis ve giivenlik
birimleri ile sinir kapilarina dagitilmigstir.'

3. Atina Ziyaretinin Tiirk Basininda Degerlendirilmesi

[smet Pasa ve Tiirk heyetinin Atina ziyaretine Tiirk basinin ilgisi
tist seviyede olmustur. Tiirk basmindan Atina ziyareti icin 6zel olarak
gonderilmis bircok muhabir, basyazar ve gazete sahibi Ttirk heyeti ile Atina
ziyaretine katilmustir. Gazeteler s6z konusu ziyareti giin giin takip ederek
gelismeleri gazete stitunlarina tasimistir. Bu gazetecilerden bazilari Ttirk-Yunan
iliskileri konusunda Yunan yetkililerle roportaj yapma imkan1 bulmuslar ve
gerceklestirmis olduklar1 goriismeleri kendi degerlendirmeleriyle okuyucuya
sunmuglardir.

Atina’ya Tiirk heyetinin ziyaretini takip etmek i¢in giden muhabirlerden
biri Cumhuriyet gazetesi muhabiri [hsan Bey’dir. Ahmet Thsan Bey, Venizelos ile
Girit'ten tanismaktadir. Venizelos Girit'i himaye eden devletlerin komiseri iken
[hsan Bey orada Maarif Nezareti'nde memur olarak gorev yapmaktaydi. [hsan
Bey’in Venizelos ile baglantis1 ve Yunancay: akici bir sekilde konusmasmdan
dolay1 Yunan devlet adamlari ile goriisme firsati elde etmistir. [hsan Bey, Yunan
Cumhurbaskan: Aleksandr Zaimis'in miilakat verme gibi bir adedinin ¢ok
olmamasina ragmen onunla bir miilakat i¢in Venizelos aracilig1 ile bir randevu
Bey Turk heyetinin Atina’ya gelmesinden once Zaimis ile 28 Eylil 1931'de
Cumhurbaskanlig1 Sarayi’'nda bir miilakat gerceklestirmistir. Bu goriismede
Zaimis Ttirk-Yunan iliskileri tizerine sunlar1 sdylemistir: “Bir Tiirk gazeteci ile

109 “Komitecilere Lénet”,. Milliyet, 6 Tesrinievvel 1931, no: 2031.
110 “Suikast Tertibatinin I¢ Y#izti?”, Cumhuriyet, 4 Tesrinevvel 1931, no: 2662.
111 Dikici, a.g.m., s. 20,21.
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konustugumdan dolay: ¢cok memnunum. Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ricalinin
ontimiizdeki giinler zarfinda vuku bulacak ziyaretleri bir sene evvel Ankara’da tespit
edilen Tiirk-Yunan dostlugunun kuvvet ve azametini miisahedeye vesile olacaktir.
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ricali Tiirk-Yunan dostlugunun yalmiz hiikiimetce,
yalmz siyasi firkalarca meydana getirilen bir eser olmadigini, bu dostlugun en miihim
mesnedini halkin arzu ve idaresinin teskil ettigini goreceklerdir. Bu arzu ve irade
Tiirkiye ile Yunanistan’da ayni zamanda ve kuvvetle izhar edilmektedir. Ben bu itibarla
cok memnunum” demistir.'?

Zaimis ile yapilan miilakattan bir giin sonra Ihsan Bey, Venizelos ile
olan eski tanisikligimin verdigi avantaji kullanarak bu kez onunla bir miilakat
gerceklestirmistir. Bu miilakat sonrasinda Venizelos Thsan Bey’den Bedia
Hanimin da Atina’da oldugunu 6grenmis ve onlar1 aksam yemegine davet
etmistir. Venizelos, Ahmet Thsan Bey’e “Eski Tiirk kadimiyla yeni Tiirk kadimi
arasindaki muazzam farki ve binaenaleyh simdiki Tiirk kadmmin inkisaf ve
terakkisini Bediha Hanimin sahsinda tespit etmek” istedigini soyleyerek 6gle
yemegine kendilerini davet etmistir. Venizelos'un istegi tizerine tertip edilen
yemege Atina Tiirk Biiyiikelgisi Enis Bey, esi, Ahmet Thsan Bey ve Bediha Hanim
katilmislardir. Davetliler 6gle yemegi icin Cumhurbaskanligi Saray1nin yaninda
bulunan Basbakanlik ikametgahinda bulusmuslardir. Venizelos ve davetliler
yemekte daha ziyade Tiirk kadmni ve Tiirk tiyatrosu tizerinde konusmuslardir.
Thsan Bey bu yemekte Venizelos'un Tirk kiiltiiriine yonelik ilgisi ile ilgili
bazi ayrintilardan bahsetmektedir. Buna gore yemek sonrasi misafirler tavla
oynamak istemis, Venizelosun konutunda bulunan gorevliler, her iki tarafinda
birer ay yildiz resmedilmis bir tavlay1 getirmislerdir. Venizelos'un tavlay: iyi
bildigi ifade edilmektedir.'

[hsan Bey Ismet Pasa'nin Atina ziyareti hakkinda Yunanlarin goriiglerini
ogrenebilmek amaciyla goriismelerine devam etmistir. Ozellikle Yunancayi iyi
bilmesi ona daha ok kisi ile goriismesine imkan sagliyordu. Bu kapsamda [hsan
Bey, Atina Belediye Baskani Merkuris ile gortismiistiir. Merkuris bu gortismede
“Iftirakimiz miisterek diismanlarin lehinde ve iki milletin aleyhindedir. Halk
goriip de bir sey anlamiyor zannedilen halk her seyin farkindadir” demistir.
Esasen Ttirklerle itilaf fikri yeni bir sey olmadigini, Yunan eski Basbakani
Harilaus Trikopis'in bile Tiirklerle ittifak yapma duisiincesinde oldugunu,
1890’da Girit'te kopan ihtilale dahi ytiz vermedigini ve bunun igin ¢ok
elestirildigini soylemistir. Kendisinin de ayni siyasi ¢izgide oldugunu ve Yunan
halkinin bu birligi benimsedigini ifade etmistir.'**

[hsan Bey Atina’ya yapilan ziyaretin tesirlerini tetkik etmek amaciyla bu

kez30Eyliil’deBulgaristan’m AtinaBiiytikelciligineyenitayinolmusveogitinlerde
itimatnamesini Cumhurbaskanina sunmak i¢in randevu bekleyen Neykof ile

112 “Reisi Cumhuru ile Nasil Konustum?”, Cumhuriyet, 4 Tesrinevvel 1931, no: 2662.
113 “M. Venizelos'un Evinde ve Sofrasinda”, Cumhuriyet, 3 Tesrinievvel 1931, no: 2661.
114 “Atina Belediyesi ve Reisi”, Cumhuriyet, 8 Tesrinievvel 1931, no: 2667.
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goriismiistiir. Ihsan Bey Bulgar elcisine 1930 yilinda Tiirk-Yunan Itilafnamesinin
Balkanlarda nasil tesir yapacagm sormustur. Biiytikelci bu itilafnamenin hig
stiphesiz Balkanlarda iyi bir etki yapacagini soyleyerek Balkanlarda tesis edilecek
iyi iligkilerle ilgili sunlar1 soylemistir: “Bizim Yunanistan ile muallak meselelerimiz
vardir. Umit ederim ki az zaman zarfinda halledilecektir. Tiirkiye ile miinasebatimiz
ise gayet dostanedir. Tiirk-Yunan miinasebatimin bugiinkii dostane vaziyetinden hig
stiphesiz iyi neticeler beklemek pek tabidir...Reisicumhur Gazi Hazretleri Bulgarlarin
dostudur. Bulgarlar ve Bulgaristan hakkinda s6z soylemek firsatini bulduklar: her yerde
daima tevecciihkir sozler soylemislerdir. Reisicumhurunuz Gazi Hazretleri hakkinda
tekmil Bulgarlar gayet iyi hissiyat beslemektedirler. Hariciye Vekilinizin Balkanlarda
bir sulh ve itildf statiikosu temin etmek yolundaki emek ve gayretlerini biiyiik bir
seving ve takdirle karsilariz. Bugiinlerde Tiirk ricali hiikiimetini Atina’da grmekle ¢ok
bahtiyar olacagim. Esasen burada Bulgaristan’in mali bir murahhas: da bulunmaktadir.
Tiirk ricali hiikiimetinin ziyaretleri miinasebeti ile ti¢ devlet ricali arasinda vuku bulacak
temaslarin ti¢ devlet i¢in hayirli neticeler vereceginden eminim” .'*>

[smet Pasa’nin Atina ziyaretini takip eden yazarlardan bir tanesi de
Cumhuriyet gazetesi yazar1 Abidin Daver’dir. “Dostluk ve Sulh” baslikl1 yazisinda
Abidin Daver, Birinci Diinya Savasi'nin Balkanlarda atilan bir iki kursundan
ciktigim belirterek Balkan devletlerinin stratejik konumlar1 ve daima biiytik
devletlerin kiictik miittefikleri olmalari itibariyle Avrupa siyasetinde her zaman
mithim bir yerlerinin oldugunu ifade etmistir. Daver, Balkan devletlerinin
daha ziyade biiytimiis ve kuvvetlenmis olduklarini iddia ederek dogal olarak
onemlerinin de arttigim1 soylemistir. Ona gore Balkan devletleri Avrupa
barisinda eskisinden daha miihim bir rol oynayacak mahiyet ve kudrettedir.
Onun icindir ki Tiirkiye ile Yunanistan arasinda baslayan ve Atina’da pek
samimi sekilde tesis edilen dostluk, Balkanlar’da ve dolayisiyla da Avrupa’da
baris1 ve istikrari saglamasi acisindan 6nemli bir hadisedir. Daver, yazisinda
“Turkiye de, Yunanistan da, harp senelerinde, kendi milli siyasetlerini birakip
baska devletlere alet olmanin zarari gordiikleri ve bu ytizden aci1 tecriibeler
gecirdikleri i¢in, bundan sonra iki devletin bu itildf ve dostluk yolundan
ayrilmalarina bir sebep yoktur...” ifadelerini kullanmistir.”**¢

Turk heyetinin Atina ziyareti ve Tirk-Yunan iliskilerinde yasanan
yakinlasmay1 degerlendirenlerden biri de Yunus Nadi'dir. “Atina’da Neler
Gordim?” baslikli yazisinda Nadi, Tiirkler, Rumlar ve Yunanlarin uzun miiddet
Dogu Roma Imparatorlugu’nun en esasl unsurlarini teskil ettiklerini, alt1 yedi
asir boyunca da bu imparatorlugu bizzat Tiirklerin temsil ettigini ifade etmistir.
Ona gore biitiin bu uzun seneler zarfinda Turklerle Rumlar birbirleri arasina
karismis miisterek bir hayat yasamislardir. Nadi, Atina ziyaretinde yabanci
insanlar degil, birbirine asina insanlar grmesinin temelinde yatan sebeplerden
birinin de bu tarihi ge¢mis oldugunu savunmustur. Yunus Nadi, yazisinda

115 “Tiirk-Yunan Dostlugu ve Bulgarlar”, Cumhuriyet, 5 Tesrinevvel 1931, no: 2663.
116 “Dostluk ve Sulh”, Cumhuriyet, 5 Tesrinevvel 1931, no: 2663.

337



Aydin OZGOREN CTTAD, XXI1/44, (2022/Bahar)

savaslarin memleketlere neye mal oldugunu bilhassa biitiin diinyay1 yakip
kavuran son diinya savasindan sonra biitiin insanligin anlamis oldugunu ve
artik insanligin bir barisa ihtiyaci oldugu konusunda herkesin ortak bir karara
vardigini soylemistir.'”

Yunus Nadi, 3 Ekim aksam yemeginde Venizelos'un yapmis oldugu
konusmay1 degerlendirdigi “Venizelos ve Tiirk Yunan Dostlugu” bashkl
kose yazisinda ise Venizelos'un siyasi mahareti yiiksek bir kisilik oldugu
ve bu Turk-Yunan dostlugunun temellerini atarken cok realist davrandigini
ifade etmektedir. Yunus Nadi, Turk-Yunan dostlugunun menseinin Lozan
Konferansi'nin devam ettigi giinlerde atildigini iddia ederek sunlar1 yazmustir:
“Dahili siyaset esbabindan dolay: iktidardan uzaklasms ve hatta memleketinden uzak
yasamayr ihtiyar etmis olan Venizelos, Lozan Konferansinda Yunanistan’t temsil
etmek vazifesini kabul ederek sahneye tekrar ¢iktigr zaman ilk diisiindiigii fikir galiba
Yunanistan’a taalluk eden meselelerde dogrudan dogruya Tiirklerle anlagmak fikri oldu.
Buna sundan hiikmediyoruz ki kendisinin Lozan’da ilk yaptigi hareket [smet Pasa’yr
bulup bu yolda en acik sozleri soylemekle ise baglanus olmasidir. Lozan'da biiyiik devletler
vardi ve orada yalniz Tiirk-Yunan ihtildfi degil biitiin Tiirk sulhu akt olunacakti. Hatira
dyle gelir ki orada Yunan Basmurahhast bizimle sulh yapacak biiyiik devletlerin igine
karigarak onlardan alabilecegi yardimlarla kendi davasini kurtarmaya ¢alisirsa hig de
gayritabii goriinmezdi. Venizelos boyle yapmamis ve Ismet Pasay: bularak: Kim ne
yaparsa yapsin ben devanu seninle ve yalniz seninle halletmeyi tercih edecegim. Simdi
kozumuzu kendimiz halledelim, sonra dostluga kadar ileri gidecegiz. Bu hususta bana
inan Ismet Pasa demistir”. Yunus Nadi burada Venizelosun realist bir politikaci
oldugunun altmi gizerek Tiirk-Yunan dostlugunun bu realist temeller tizerine
kuruldugunu anlatmaya ¢alismistir."'®

Atina ziyaretini degerlendiren kisilerden bir digeri de Disisleri Bakani
Tevfik Riistii Bey olmustur. Tevfik Rustti Bey, Tiirk-Yunan yakinlasmasi ve
Turk heyetinin Atina ziyaretinin degerlendirmesini Atina’da Elefteron Vima ve
Cumbhuriyet gazetesinde yayimmlanmak tizere kaleme aldig: bir yazi ile yapmustir.
Tevtik Ristti Bey yazisinda I. Diinya Savasinin biittin milletlerin siyasi ve
iktisadi hayatinda ciddi karisikliklar olusturdugunu ve her gecen giiniin bu
karisikliklar1 endise duyulacak bir hale getirdigini belirtmistir. Bu durumun
iyilestirilmesi ve sorunlarin ¢oziilmesi icin bircok oOneriler ortaya atilmissa
da hentiz diinya istenilen bir diizene kavusamamuistir. Tevfik Riistii Bey bu
durumda ne yapilmasi gerektigi ve nasil bir siyaset takip edilmesi gerektigini
aciklamaktadir. Ona gore milletler ne tamamen kendi cikarina ne de genel
menfaatlere hizmet etmelidir. Her iki diisiincenin bileseni olarak milletler
ortak cikarlarda bulusmalidir. Nitekim bu zamana kadar sadece kendi ¢ikarina
hareket eden ve etrafindakileri hi¢ diistinmeyen milletler bunun acisin1 ¢ok
cekmisler ve her daim bu diistincenin zararimi gérmiislerdir. Tevfik Riistii Bey

117 “Atina’da Neler Gordtim?”, Cumhuriyet, 6 Tesrinevvel 1931, no: 2664.
118 “M. Venizelos ve Turk-Yunan Dostlugu”, Cumhuriyet, 8 Tesrinevvel 1931, no: 2666.
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yaymmlanan yazisinda Tirk-Yunan dostlugunun Balkanlarda daha genis bir
ittifak icin zemin olusturabilecegini hatta Avrupa birliginin gerceklesmesi icin
bir 6rnek teskil edebilecegini soylemistir.'

4. Ziyaretin Yunan Basininda Degerlendirilmesi

[smet Pasa'min Atina ziyareti Venizelosun Liberaller Partisi'nin
neredeyse basin organi ve Kral karsit1 gazete olan Estia ve Patris gazetesi, yine
Venizelos'u destekleyen yayinlar yapan Makedonya gazetesi, 1921 yilina kadar
anti venizelist yayin yapan ancak 1929 tarihinden sonra Venizelos'u destekleyen
Akropolis gazetesi, Venizelos karsiti yaym yapan Esperini gazetesi ve | Vradini
gazetesi ve ortada bir yayin politikas1 olan Ethnos gazetesinde genis bir yank:
bulmustur.

Yunan gazeteleri Ismet Pasa'nin daha heniiz Atina’ya gelmeden ziyaret
ile ilgili degerlendirmelerini stitunlarma tasimistir. Gazeteler bu ziyareti tarihsel
arka planiile tasidig1 anlamin ne oldugunu okuyucularina anlatmaya galismistir.
Bu degerlendirmeleri yaparken bu ziyareti bazen Anadolu’dan Yunanistan’a
go¢ eden gocmenlerin goziinde de ele almaya calismistir.

[smet Pasa ve Tiirk heyetinin Atina ziyaretini degerlendiren gazetelerden
bir taneside Estia gazetesidir. Yunanistan'in koklii gazetelerinden Estia gazetesi 30
Eyliil 1931 tarihli sayisinda Atina’daki Yeni [zmir Gogmenleri Birligi Dernegi'nin
yaptig1 aciklamaya yer vermistir. Buna gore dernek Patrikligin ekiimenik olarak
taninmasmin énemine deginmis ve iki tilke arasimndaki yakinlasmanin en biiytik
magdurlarmin Tiurkiye go¢menleri oldugunu, nitekim devlet menfaatlerinin 6n
planda tutularak ozellikle gogmenlerin miilkiyet haklarinin goz ardi edildigi
vurgulanmistir.'

Estia gazetesi bu ziyarete Yunan ve Turk tarafinin nasil 6nem verdigini
okuyucuna anlatmak igin yayimladig: “Tiirk Ziyaretinin Onemi” baglikli yazida
Yunan Basbakaninin o giinden itibaren biittin islerini birakip Ismet Pasa’nin
heyetinin gelisi ile ilgili islerle ugrasmaya basladigin1 ve Mustafa Kemal
Atatiirk’tin de Ismet Pasa’y1 Atina ziyareti igin bizzat ugurlayarak bu ise ne
kadar 6nem verdigini belirtilmektedir.'*!

Estia gazetesinde yaymmlanan “Iki Halk ve Onlarin Yoneticileri”
baslikli yazida ise 1930 yilinda Venizelos'un Tiirkiye'ye yaptig1 ziyaretin ve
Yunan meclis kiirstistinde bu iki tilke arasindaki yakinlasma ile ilgili yaptig
konusmalarinda bu yakinlasmanin 6nemini Yunan halkinin tam olarak
anlayamadig1 belirtilmektedir. Ancak ismet Pasa'nin Atina’ya yapacag ziyaretin
her iki halkin bu iyi iliskilerin 6énemini anlamasina vesile olacacag ifade

119 “Tirk-Yunan Dostlugu ve Gayesi”, Cumhuriyet, 7 Tesrinevvel 1931, no: 2665.
120 “Tirk Bakanlarla Ilgili Bir Aciklama”, Estia, 30.09.1931, no: 13305, 5. sayfa.
121 “Tiirk Ziyaretinin Onemi”, Estia, 1.10.1931, no: 13306, 6. sayfa.
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edilmistir. Yazida iki tilke arasinda gereksiz olan ve yikimla sonuglanan tarihi
stirecin gercek bir dostlugu ortaya cikardigini, bu yakinlasmanin diger halklara
da ornek olmasi dilenmektedir. Kisisel ihtiraslarini bir kenara birakip her tiirlii
engeli asarak Mustafa Kemal, Venizelos ve Ismet Pasa arasinda gerceklesen
bir yakinlasmanin tarihi agidan bir donim noktast olacagini belirtilmektedir.
Gazete bu ziyaretin basit bir diplomatik anlasma imza ttreni olmay1p yeni bir
sayfa acacagina inanglar1 oldugu yazilmaktadir.'*

Estia gazetesinde ¢ikan yazida “bu iki halkin arasindaki yakinlasma aym
zamanda asirlardir var olan diismanlik ve ofkeyi arka planda biraknus, zamanimizda
insanli§in ruhunun geri déniisiiniin ilk ve biiyiik bir 6rnegidir” ifadeleri kullanilmistir.
Gazeteye gore iki halkin zaten asirlardir ortak gelenek ve gorenek, sanat, miizik
gibi i¢ ice gecmis bir tarihleri vardir, dini fanatizmin koriikledigi savasta Ttrkler,
Yunan komsularini kurtarmis bazen de Yunanlar Ttirk komsularint korumustur.
Gazete bu ifadelerini kullanarak ortak yasam kiiltiirtintin tarihte zaten var
oldugunu ve dtismanliklar1 bir kenara iterek gelecege umutla bakilabileceginin
altin1 ¢izmektedir.'?

Estia gazetesinde “Geg¢mis ve Gelecek” bashkli bir diger yazida
Venizelos karsit1 Proini gazeteside “Atinal1” takma ismi ile yayimlanan bir yazi
elestirilmistir. Proini gazetesinde ¢ikan yazida iki tilke arasindaki yakinlasma
elestirilmis, Yunan kamuoyunun bu ziyarete karsi tepkili oldugu ve bu ziyaretin
fazla abartildigr belirtilmektedir. Yazida bu yakinlasma halk tabaninda
zemin bulmadigl, sadece hiikiimetin 6nem verdigi yazilmaktadir. Gazete bu
karsilamanin Yunanlarin tarihe inancini da sorgulayacagini belirtilerek halk:
kominizme itecegi iddia edilmektedir. Estia gazetesi bu yaziy1 elestirerek bu
yaziy1 “Atinali” miistear adiyla yazan yazarin bir korliik icerisinde oldugu,
yeni diinya akiminmi farkedemedigi, zihnin ge¢miste kaldigi ve yeni diinya
diizenini anlayamadig1 yazilmaktadir. Estia, her iki halkin idarecileri eger bu
yakinlasma olmazsa tilkelerinin ne kadar zarar gorecegini gordiiklerini ifade
ederek bu biiytik yoneticilerin tilkelerinin gelecegini ancak baris igerisinde imar
edebileceklerini yazmistir. '

[smet Pasa’min Atina ziyaretine ilgi gosteren gazetelerden biri de Patris
gazetesidir. Gazete Ismet Pasa'nin ziyareti vesilesiyle iki tilkenin bagbakani
ve bayraklarmin oldugu bir fotografi mansetlerine tasimistir. “Hos geldiniz”
baslig1 ile gazete bu ziyareti tarihi bir ziyaret olarak gormiisttir. Gazete Tiirklerin
fetih tarihine deginerek iki milletin dort asir bir arada yasadig, ortak bir tarih
olusturdugunu ve her iki halkin damarlarinda akan ortak bir kan olustugunu
yazmaktadir. Gazete “diinyada eger en cok kan karisikligi olan bir millet varsa onlar
da Tiirk ve Yunanlardir” ifadelerini kullanmistir. Gazeteye gore bu miicadele bir
baris ile neticelenmeliydi. Kotii bir ge¢misin ve bundan bakiye kalan harabelerin

122 “iki Halk ve Onlarin Yéneticileri”, Estia, 3.10.1931, no: 13308, 1. sayfa.
123 Aymi yer, 1. sayfa.
124 “Gegmis ve Gelecek”, Estia, 4.10.1931, no: 13309, 1. sayfa.
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arasinda bu baris1 ancak iki cagdas demokrat tilke gerceklestirebilirdi. Gazete
antik Yunana atifta bulanarak “baris tanrist aydinlanms siyasilere iki halkin talihini
degistirmesini emretti” demektedir. Yazida Venizelos'un, Mustafa Kemal Pasa’nin
ve etrafini cevreleyen Ismet Pasa, ve Tevfik Riistii'niin diinya tarihine gececek
bir olaya imza attigini ifade etmistir. Gazete Doguda gercek bir huzu ve baris
bu kisilerin tesis edecegini iddia etmistir. Yaziya gore bu gaba her iki halkin
destegine dayanmaktadir. Gazete su ifadelerle iki tilke arasindaki yakinlasmay1
degerlendirmistir : “Gegmis tecriibe her iki taraf sunu gostermistir ki bizbirimizin
miicadelesinden hep ticiincii kigiler istifade etmistir. Bu miicadele sonucu bu iki tilke
bunlarin timarlart haline gelmistir. Bu baris¢il neticeye varilmas: Anadolu’da ve
bolgede yeni bir durum ortaya ¢ikaracaktir. Diger tilkelerin menfaati icin bu iki halk cok
bedel ddedi. Digardan gelen baskilara kars: ortak hareket tarzi belirleyip, birlikte hareket
etmeliyiz. Ne mutluki bugiin her iki iilke disardan gelen boyundurugu kirmak icin
yigitce bir sekilde miicadele etmektedir. Diinya barigini bircok defa tehdit eden Batinin
ticari ve sanayi menfaatlerine karst diinya barigi i¢in Tiirk-Yunan dostlugu cok énemli
bir 6rnek haline gelecektir” .*»

Gazete Ismet Pasa ve Tiirk heyetine gosterilen sevgi gosterisinin Yunan
halkinin i¢inden gelen bir karsilama oldugu vurgulanmustir. Yazi “ Yunanistan'in
misafirperver topragr miittefik bir dost iilke temsilcilerine biiyiik harflerle hosgeldiniz
diyor” cumlesiyle bitirilmistir.'*

Akropolis gazetesi Tiirk heyetinin Atina’ya gelis haberini mansetine
tastyarak Ismet Pasa’nin Pire limanma gelisini fotograflar esliginde cok
detayli verdikten sonra su ctimleleleri kullanmustir: “Bu son giinlerde diinya
kamuoyunda iki onemli gelisme olmustur. Bunlardan biri Fransiz disisleri bakaninin
Alman baskentini ziyaret etmesi ve Venizelos'un Ankara’yi ziyaretinin kargiligi olarak
Yunan hiikiimeti tarafindan Atina’da Tiirk resmi heyetinin karsilanmasidir. Bu iki
olay tesadiifi degildir. Ciinkii bu ziyaretler biiyiik bir savasin ardindan diine kadar
birbirine kin duyan milletlerin yeni bir bakis agisiyla karsilikli bariscil isteklerini ortaya
koydugunu gostermektedir”. Gazete iki asirdir savasan, birbirine karsi tarihsel kin
besleyen iki halk bu geleneksel ve tarihsel kanimiza isleyen nefretin etkisinde
kalmadan Tirk heyetini Yunanistan baskentinde Tiirk bayraklariyla ve bir
senlik havasinda karsilamasi bir mucize degil midir? diye sormustur. Gazeteye
gore Fransa Almanya ve Tiirk-Yunan yakinlasmas: diinya barisina ve istikrara
ve ekonomik gelismelere katki sunacaktir.'”

Akropolis gazetesi bu yakinlasmasy1 “Tiirk-Yunan Dostlugu” ibaslig
altinda degerlendirmistir. Degerlendirmede bir asirlik kinle ve &ltimctil
dismanlikla iki halki ayiwran bir siirecten sonra insancil ve mantikh ve
karsilikl iyi niyet tizerine iliskiler insa edilmeye baslanacag: dile getirilmistir.
Bu kapsamda kin ve diismanliklar geride kaldigi, bu hedefe ulasmak icin

125 “Tarihi Bir Gtin”, Patris, 3.10.1931, no: 1284, 1. sayfa.
126 Aym yer, 1. sayfa.
127 “Iki Onemli Konu”, Akropolis, 4.10.1931, no: 963, 1. sayfa.
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Yunanistan go¢menlerinin hayati ¢ikarmi dahi feda ederek bu iliskilerin tesis
edilmesine gayret gosterildigi ifade edilmektedir. Gazete iki halkin, aralarinda
yeni siirttismelerin olmamasi ig¢in uzun yillar stiren savasin getirdigi tehlikeler,
ekonomik ve i¢ siyasi durumlara ragmen harabe haline gelmis iliskileri yeniden
gelistirme cabasinda oldugunun altini ¢izmistir. Gazete Ismet Pasa ve Tevfik
Risti'ntin Yunanistan'in hakli taleplerini de yerine getirecek sekilde adim
atacaklarini ifade etmistir.'?

Akropolis gazetesinin 3 Ekim tarihli niishasinda Atina Biiytikelcisi Enis
Bey’in gazetelerine verdigi beyanat: yayimlamistir. Bu beyanatta Enis Bey bir
yilda biiytik gayretler gosterilerek bu asamaya gelindigini belirterek birbirini
taniyan iki halkin ge¢gmisin ¢opliigtinden kalan bazi hatiralar: silerek yeni bir
sayfa acilmasina bir engel olmadigini diistindiigiinti belirtmektedir. Gazete bu
ctimleye kars1 Yunanistan tarafinin da bu dustincede oldugunu belirtmektedir.
Gazete bu ilaveten Tiirk ve Yunan devletlerinin gecmisteki kin ve nefrete,
cekismelere yiiz cevirerek gecmisin agirhigindan kurtularak gelecege daha
umutlu baktiginin altin1 ¢izmistir.'*

Gazetenin 4 Ekim tarihli ntishasinin ikinci sayfasinda bagbakan ve bir
zamanlar baskomutan olan Ismet Pasa’y1 ve Disisleri Bakam Tevfik Riistti'yt
eski diisman olarak degil, bir dost olarak karsilandig1 yazilmaktadir.™

Akropolis gazetesi “Ve Simdi Ey Tirkler Bizlere lyi Niyetlerinizi
Fiiliyatta Gosterin” alt baglig1 ile Ismet Pasa ve Tiirk heyetinin Atina ziyaretini
farkli agidan degerlendirmeye calismistir. Gazete bu ziyarette duygusallik
yerine mantigin agir bastigini ifade etmistir. Yazida Yunan halkinin kalbi ile
akli arasinda bir ciddi savas yasandigini, ancak sonunda akil ve sogukkanhligin
galip geldigi belirtilmistir. Degerlendirmeye gore Yunan halk: acisini bastirmis,
kalbini sikmus, aci hatiralar1 bir tarafa birakarak aklin galip gelmesine
izin vermistir. Ctinkti Turk-Yunan isbirliginin somutlasmasimna, diinyada
savaslarin durmasi gerektigine, tim insanligin kardesce, baris ve refah icinde
yasamasi gerektigine inanmislardir. Gazeteye gore tiim hayaller ve riiyalardan
arindirilmis olarak gercek budur. Bundan sonra Tirk-Yunan dostlugunun
ozii budur. Yunan baskenti daha 6nce Ankara’'min mavi-beyazla siislendigi
gibi ay-yildizla siislenmistir. Degerlendirmede uzun asirlardan gelen etnik
diismanligin koreltilmesi gerektigi vurgulanarak bu dtismanligin zaman
icerisinde kaybolmas: temennisi dile getirilmistir. Gazeteye gore bu diistinceye
ulasmada karsilikli ziyaretler buiytik katki sunmustur. Degerlendirme yazisinin
devaminda su ifadeler dikkat ¢ekicidir : “Tiim diinya haklarinin arasinda ne bedel
olursa olsun verimli bir barigin istikrarl bir diizene oturtulmas: gerekmektedir. Son yirmi
yil igerisinde i¢ ve dis gelismelerden dogan act maceralardan sonra Ttirk-Yunan halklar
barig ve ekonomik gelismenin olusturulmasini arzu ederler. 1914 teki biitiin insanligin

128 “Tiirk-Yunan Dostlugu”, Akropolis, 3.10.1931, no: 962, 1. sayfa.
129 Aymi yer.
130 “Ismet Pasa ve Riuistti Bey Atina’da”, Akropolis, 4.10.1931, no: 963, 2. sayfa.
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yasadig1 biiyiik bir katliamdan sonra zarar goren halklarda bu duygu gelismistir. Tiim
diinyada gelisen bu arzu iki halk arasinda da gelismistir. Bu arzu Yunan halkinin Tiirk
heyetini karsilamasinda da gostermistir. Artik bu kapsamda Tiirklerin iyi niyetlerini
Yunan halkina gostermekten baska bir sey kalmanustir. Yunan halk: gegmis kétii
hatiralar: yiiregine gommiis bu ziyaretlerin sonundaki olumlu sonuglara inanmistir.” !

Selanik basinindan Makedonya gazetesi “Daha lyi Bir Gelecek Igin” bashgile
bu ziyareti degerlendirmeye calismistir. Yazida bu ikili yakinlasmay1anlayamayan
bazi kisilerin oldugunu, ancak bunlarin azmlikta kaldig: ifade edilmektedir.
Bu yakinlasmay1 istemeyenlerin yabancilarin menfaatleri cercevesinde hareket
ettigini belirtilerek bu kisiler elestirilmistir. Yazinin devaminda gazete muhabirin
Ankara’da gerceklestirlen imza toreninde, anlasma imzalamirken bir Tirk
yetkilinin “hayirli olsun Pasa ! daha iyilerine diye” bagirdig: ifade edilerek, simdi ise
o temenninin bir adim daha ilerisine gidildigi belirtmistir.'*

Makedonya gazetesinin “Tiirk-Yunan Dostlugu” baslikli haberinde
halklarin stirekli diismanligin artik Avrupa’da yeri olmadigim gordugi
belirtilerek bu yakinlasmanin 6nemi vurgulanmistir. Yunanistan ile Sirbistan’in
sorunlarin ¢coziimii i¢in gayret sarfettigini, Sirbistan’dan sonra Ttirkiyeile dostluk
koprilerinin kuruldugundan bahsedilmistir. Gazete cocukca bir siyasetin
Yunanlarin yok olmasina neden oldugunu belirterek bu durumda diismanlig:
mi1, yoksa menfaatlerin mi 6n planda tutarak bir dostluk iklimi olusturmak
gerektigi sorgulanmistir. Yazida sirf muhalefet olsun diye ham vatanseverlik
elestirilmistir. Bu dostluk iklimi Yunanistan'in yeniden toparlanmasina vesile
olacagr savunulmustur. Gazete su sloganla hareket edilmesi gerektigini
belirtmistir: “Baris i¢in ¢abala bundan zarar gérmezsin” 13

Anti Venizelist ve milliyetci bir gazete olan Esperini gazetesinin o
glinlerde yaptig1 haberler incelendiginde Tirk heyetinin Atina ziyaretine ve
Turk-Yunan yakinlasmasina temkinli yaklastig1 gortilmektedir. Diger gazeteler
ilk sayfalarinda heyetin gelisi ile ilgili cokca fotograf ve detay paylasmasina
ragmen Esperini gazetesinin bu detaylara pek yer vermedigi anlasilmaktadir.
Esperini gazetesi 2 Ekim 931 tarihli sayisinda “Esirlerimizin ladesini Istiyoruz”
baslhig altinda bu yeni stirecle ilgili baz1 degerlendirmelerde bulunmustur. Buna
gore gazete iki tilke arasinda tesis edilmek istenen barisi desteklediklerini ifade
etmistir. Yazida birbirinden o6liimciil derecede nefret eden iki iilke arasinda
asirlarca stirecek barisin isteklisi olduklarini, ctinkii Yunan halkinin on yil
kadar ¢ok oltimlii savaslara katildigini, bunlardan bazilarinin da biiytik yabanci
sermaye gruplarina hizmet eden savaslar oldugu belirtilmistir. Yunan halki bu
savaslar1 deneyimleyip milyonlarca go¢gmene kucak acmustir. Gazete biiytik
harflerle “hicbir donemde olmadig1 kadar su anda bariga ihtiyacimiz vardir” ctimlesini

131 “Ve Simdi Ey Turkler Bizlere Iyi Niyetlerinizi Fiiliyatta Gosterin”, Akropolis, 7.10.1931, no:
966, 7. sayfa

132 “Daha lyi Bir Gelecek I¢in”, Makedonya, 3.10.1931, no: 6904, 1. sayfa.

133 “Tiirk-Yunan Dostlugu”, Makedonya, 7.10.1931, no 6908, 1. sayfa.
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kullanmustir. Gazete ilging bir Yunan atasozii ile [smet Pasa’ya seslenmistir: ”fyi
hesaplamalar iyi dostluklar kurar (i kali logariyazmi kanoun kalus filus). Yazinin
devaminda iki tilke arasindaki yakinlasma su ctimlelerle temkinli bir sekilde
degerlendirilmistir : “Biz daimi olarak ve sonsuza kadar Tiirklerle birlikte dost olmak
isteriz. Tiirklerin de aym duygular icerisinde oldugunu diisiiniiyoruz. Ancak bu iyi
dostluklarin kurulmasinda iyi niyetler tek basina yeterli degildir. Bununla birlikte
coztim bekleyen sorunlarin da halledilmesinde iyi niyetli yaklasim da gereklidir. Sayin
Ismet Bey, acilen ¢oziilmesi gereken bazi sorunlar var. Iki iilke arasindaki dostlugun
saglam temellere oturmast icin Tiirkiye'de tutuklu olan esirlerin de sorunlari ¢oziime
kavusturulmas: gerekir. Hala daha Anadolu’nun igerinde anavatanina dénme arzusunda
olan Yunan cocuklar1 mevcuttur. Savas esirleri konusu hi¢ g0z ard: edilmemesi gereken
bir konudur. Bu mesele iki tilke arasina bir duvar 6rmemelidir. Eger bu olmazsa Yunan
halk: dostluk elini uzatmayacaktir”

Esperini gazetesinde 3 Ekim tarihinde yayimlanan “Esit Sekilde Olmayan
Baris Ayakta Durmaz” bashkli yazida Kemalist Tiurkiyenin cabalariyla bir
barisin tesis edilmeye calisildig1, ancak bu gabanin mevcut durumu ¢6zemeyecegi
belirtilmektedir. Yazida bu meshur dostluk ve baris anlasmalar1 eger iki halkin
zararina ise ilk ters rtizgarda yirtilacagi ifade edilmektedir. Yazida ayrica Tiirk-
Yunan yakinlasmasinin sermaye gruplarmin ¢ikardigi bir savasin sonunda
yalanci ve uydurma baris naralarinin ve diinyada esen baris rtizgarmin baskisi
altinda yine sermaye gruplarinin da destegi ile yapilmaya calisildigr iddia
edilmistir. Yaziya gore milyonlarca insanin kanmin akmasina neden olan bu
savasin neticesinde agir yara alan halklarmn artik yaralarimi sarmasi zamani
geldigi ifade edilmektedir. Her durumda diinya barisma katk: saglayarak iyi
iliskiler surdiirtilmesine ihtiyag¢ vardir. Ancak bircok tilke yonetimi halkindan
gelen bu baris cagrisin1 anlamis degillerdir. Gazete bir Yunan deyisiyle bunu
su sekilde aciklamaktadir : “Hem kdpek doysun hem de ekmek tam olsun”. Baris
olsun ama sadece bir tarafin tizerine sorumlulugu yikalim ve diger tarafin
hicbir sorumlulugu olmasin. Yazida bunun kabul edilebilir bir sey olamayacag:
ifade edilmektedir. Yazida her iki tarafin da fedakarlik yapmasi gerektigi,
sadece bir tarafin fedakarligi ile bu islerin ytirtimeyecegi, tesis edilmesi istenen
barisin referansim1 halktan almadigy siirece ayakta duramayacag su sekilde
vurgulanmaktadir : “Halkin bu talimatlarina uwymayan hiikiimetler verilmis olan
kurbanlara ragmen bu barisi saglayamayacaktir. Hiikiimeti idare eden basiretsiz
siyasetcilerle bu olmaz. Sadece bir iilkenin menfaatine uygun bir barig olmaz. Savas
maceraperestlerinin getirecegi barisin saglam temellere adalete ve esitlide uymayan
baris1 getirmeleri miimkiin degildir.” '

O donemin ulusal gazetelerinden olan Ethnos gazetesi [smet Pasa’nin ve
Turk heyetinin ziyaretlerinin o giinki Yunan kamuoyunda ne anlama geldigini
farkli bir sekilde degerlendirmistir. Gazete Tiirk basbakanin ve disisleri

134 “Esirlerimizin fadesini Istiyoruz”, Esperini, 2.10.1931, no: 12098, 1. sayfa.
135 “Esit Sekilde Olmayan Baris Ayakta Durmaz”, Esperini, 3.10.1931, no: 12099, 1. sayfa
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bakaninin ziyaretini sadece diplomatik bir ziyaret olmadigin tiim dtinyanin ve
Balkanlarin barisi i¢in 6énemli bir adim oldugu ifade edilmistir. 3 Ekim tarihli
“Ziyaret” baslikl1 yazida bu yakinlasmay1iki halkin da arzu ettigi vurgulanmaistir.
Yaziya gore bes asirdir miicadele eden ve bundan dolayr kucaklasamayan
Turk ve Yunan halkiin yillar igirisinde beraber bir yasam kiiltiirti icerisinde
medeniyet agisindan bir deger {irettikleri belirtilmistir. Ancak ti¢tincii tilkelerin
menfaatleri dogrultusunda bu halklarin birbirlerine diisman edildigi ve yillar
icerisinde halklarin birbirleriyle kucaklasmasinin ontine gecildigi ve diinya
savasinin da bu ayriligr daha da derinlestirdigi ifade edilmektedir. Yazida
bir tespitte bulunularak sunlar ifade edilmistr : “Bugiinkii yonetimler savasarak
bir yere vanilamayacagint anlayip bu gidise bir son vermis, ortak menfaatlerle ortak
tehditlere karsi birlikte hareket etmesi gerekliligine inanmuglardir. Tiim engellemelere
ragmen bunu basarmiglardir” 1%

Ethnos gazetesinin 4 Ekim tarihli “Giintin Iyi Haberleri” baslikli
haberinde Atina sokaklarinda mavi-beyaz ve kirmizi-beyaz bayraklarin
birlikte dalgalanmasinin Ttirk-Yunan halklarmin birbirine yaklasmasinin nasil
mucizevi bir seklinde gerceklestirildigini gosterdigi belirtilmistir. Haberde Iki
halkin gecmisteki olaylar1 inkar etmeden, beraberce birbirini destekleyip, ortak
menfaateler 15181nda ge¢misin kot izlerini sildigi belirtilerek bunun diplomatik
acidan degil iki halkin bunu arzulamasindan kaynaklandiginin altini ¢izmistir.
Haberde bu siiregte Venizelos un ve Ismet Paga’mn ortaya koydugu iradenin de
onemsenmesi gerektigi ifade edilmitir.”’

Venizelos'a mubhalif gazetelerden [ ovradini gazetesi Tiirk-Yunan
yakinlagsmasini tarihe ihanet olarak degerlendiren ve hiikiimetin bu yondeki
politikasini elestiren bir gazetedir. 1 Ekim tarihinde manset haberde Tiirk
bakanlar1 karsilanmaya hazirlanirken Tiirk okul kitaplarinda Yunanlara kars:
nefret egitiminin verildigi anlatilarak Cemil Tahir'in 1929 yilinda basilan
Askerlige Hazirlik Dersleri kitabinda gecen bir pasaji resimle birlikte verilmistir.
Resimde bir Tiirk annesi Yunan askerleri tarafindan oldtirtilmiis bebegi ile
uzanir vaziyette yer almaktadir. Bir diger fotografta da basi Yunanlarca kesilmis
bir Tirk koyliist vardir. Fotografin altinda Yunanlarin yaptigi zultimler
anlatilmaktadir.”® [ vradini gazetesi bu haberi yayimlayarak hiikiimetlerin iki
tilkeyi yakinlastirmaya galistig1 ancak bunun tek tarali oldugu, Yunanlardan kot
tarihi zihinlerinden silmesi istenirken Ttirkleri halen daha Yunan diismanhgini
diri tuttugu vurgusu yapmak istemistir.

Haberde Turk-Yunan yakinlasmasi cercevesinde karsilikli menfaatlerin
ongorilmedigi noktasinda elestiri getirilerek bu yakinlasmanin ¢ok ytizeysel,
aceleci ve madurlar goz ard1 edilerek kurulmaya calisilan bir yakinlasma oldugu
ifade edilmektedir.”

136 “Ziyaret”, Ethnos, 3.10.1931, no:6137, 1. sayfa.

137 “Giniin 1yi Haberleri”, Ethnos, 4.10.1931, no: 6138, 1. sayfa.

138 Tiirk Bakanlar1 Karsilamaya Hazirlanirken”, I vradini, 1.10.1931, no:2400, 1. sayfa.
139 Aymi yer.
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[ vradini gazetesi daha Tiirk heyeti Atina’ya varmadan 2 Ekim’de
“Hosgeldiniz” baslig1 atarak ayni baslikta bir siir yayimlamistir. Siirde ironik
bir sekilde Tiirklerin Yunanlara yaptig1 kottiltikler islenerek bu yakinlasmada
gecmisin kotii hatiralarii unutmayacaklarin belirtmislerdir. 4

Aymi gazete Tiirk heyeti Atina’da iken “Venizelos ve Ismet Pasa'nin
Beyanatlar1 Uzerine” bir haber bagh@1 atarak Venizelos'un gegmise siinger
cekilmesi konusundaki beyanatini elestirmistir. Bu ifadenin Yunanlarin yedi
asirlik'! tarih, kiiltiir, edebiyat, din, efsane, giizel sanatlar1 bir tarafa birakmak
anlamina geldigi ifade edilmistir. '+

Sonug

I. Diinya Savasi sonrasinda imzalanan anlasmalarla Slavlik, Cermenlik
ve Latinlik; Ortodoksluk ve Katoligin ve ulusal hedeflerin miicadele alam
olan Balkanlarin sinirlar1 belirlenmistir. Bu kapsamda 27 Kasim 1919 tarihinde
imzalanan Neuilly Anlasmasi ile Bulgaristan, Yugoslavya, Yunanistan ve
Romanya 24 Temmuz 1923 yilinda imzalanan Lozan Anlasmasi ile de Ttirkiye-
Yunanistan sinir1 ¢izilmistir. Ancak sz konusu bu devletlerin hemen hemen
hicbiri savas ¢ncesinde hedefledikleri topraklar1 elde edememis; sadece o
donem icin cizilen simir hatlarim1 kabul etmek zorunda kalmislardir. Balkan
devletleri savas oncesinde oldugu gibi baris anlasmalar1 sonrasinda da her
biri bir digerinin topragina yonelik milli hedefleri devam etmekteydi. Nitekim
Bulgaristan Romanya’ya, Yugoslavya'ya ve Yunanistan'a kars: toprak istekleri
vardl. Yugoslavya'nin ise Yunanistan’a kars1 Makedonya bolgesinde birtakim
iddialar1 oldugu gibi Selanik’te denize bir ¢ikis arzu etmekteydi. Yunanistan ise
Arnavutluk’tan Kuzey Epir bolgesiileilgili hak talep etmekteydi. Yugoslavya'nin
bir diger hedefi Kuzey Arnavutluk ve 6nemli bir ticaret limani olan Drag’1 ele
gecirebilmek idi. italya ise Arnavutluk’a kars tarihi emelleri bulunmaktayda.

Turkiye ile Yunanistan arasinda 1923 arasinda imzalanan Lozan Baris
Anlasmastyla iki tilke smirlarinin ¢izilmesine ragmen anlasmadan bakiye kalan
ve ¢oziim bekleyen miibadillerin geride biraktiklar1 emval-i metruke meselesi,
anlasmada gecen “etabli” teriminin farkli yorumlanmasindan kaynaklanan
belirsizlik, Istanbul Rum Ortodoks Patrikhanesi’'nde Patrik seciminden dogan
uyusmazlik gibi bircok mesele s6z konusuydu. Bundan dolay:r Lozan Baris
Anlasmasi’nin imzalanmasindan sonra Tiirk-Yunan iliskileri saglam bir zemine
oturtulamamusti.

140 “Hosgeldiniz”, [ vradini, 2.10.1931, no: 2401, 1. sayfa
141 Yedi asirlik siire¢ muhtemelen Istanbul un 1453 yilindaki fethinden baslatiimaktadir.
142 “Venizelos ve Ismet Pasa’nin Beyanatlar1 Uzerine”, [ vradini, 4.10.1931, no: 2403, 3. sayfa
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Uzun bir miicadelenin ardindan gelen baris sonras: her iki tilke de
dis siyasetin getirdigi problemlerin disinda i¢ siyasetle ugrasmak zorunda
kalmistir. Tiirkiye’de Cumhuriyetin ilan edilmesiyle birlikte sosyal, siyasi ve
hukuki alanda yapilan inkilaplar beraberinde bir takim i¢ karisikliklar meydana
getirmistir. Bunun yaninda uzun siiren savaslarin bir sonucu olarak ekonomi
alanindaki sikintilar dis siyasette yalniz kalmis Tiirkiye’yi daha da zor durumda
birakmaktaydi. Yunanistan icin de benzer sorunlar sz konusuydu. Kiiciik Asya
felaketini yasamis Yunanistan'da 1928 yilinda Venizelos'un yeniden iktidara
gelmesine kadar gecen stirede iki kez rejim degisikligi yasanmis, mubadillerin
tilkeye gelmeye baslamasiyla birlikte kotii durumda olan ekonomi daha da
kotiilesmistir.

Ttirkiye ile Yunanistan arasinda 1923 yilinda Lozan’da murahhas heyetleri
baskanlar1 arasinda baslayan yakin temasla yeniden baslayan iliskiler 1928 yilina
kadar dalgali bir seyir izlemistir. 1928 yilinda emperyalist mticadeleden biiytik
dersler cikaran Venizelos'un iktidara gelmesinden sonra iki tilke arasindaki
iliskiler yeni bir asamaya ge¢mistir. Uzun siiren savaslarin dogurdugu felaketlere
maruz kalan Tiirkiye'nin de {tilkesini kalkindiracak hamleler yapabilmesi ve dis
siyasette yeni ittifaklar kurabilmesi icin barisa ihtiyaci vardi. Bu siyasi iklimde
Turk-Yunan yakinlasmas: gerceklestirilmeye calisilmustir.

Tturk -Yunan iligskilerinin déniim noktalarindan bir tanesi 1925 yilinda
Ali Fethi Bey’in yerine Bagbakanliga Ismet Paga’nin gelmesi ile yasanmustir. Bu
tarihten itibaren Lozan Baris Anlasmasi’'ndan geriye kalan meselelerin ¢oziimii
icin ikili gortismelerin arttig1 gortilmektedir. Bu tarihte iliskilerin iyi bir zeminde
ilerleyebilmesi amaciyla Atina’ya ilk defa Tiirk buiytikelgisi atanmistir. Ancak
Yunanistan’da yasanan darbe ve rejim degisiklikleri ikili iliskileri sekteye
ugratmistir. Venizelos’'un 1928 yilinda iktidara gelmesine kadar inisli ¢ikish
bir seyir izleyen iliskiler sonrasinda Venizelos ile ismet Pasa arasinda yasanan
mektup diplomasisi ile iki tilke arasinda mevcut sorunlarin kesin ¢oziimiine
yonelik irade ortaya konulmustur.

Miibadeleden kaynaklanan meselelerin halledilmesi ile Tiirkiye ile
Yunanistan igin siyasi yakinlasmada bir adim daha ileriye gidilmistir. Iki tilkenin
ortak cikarlar tizerine temellendirilen komsuluk iliskilerinin her iki tilkenin
de yararina olacag: fikri bu donemde 6ne c¢ikmistir. Bunun yaninda Dogu
Akdeniz’de bir dostluk ve giivenlik diizeni kurmak isteyen [talya’nin Ankara
ile Atina’nin yakinlamasinda 6nemli bir rolti oldugu da goz ardi edilmemelidir.

ki tilke arasindaki yakinlasmanin en somut adimu Bagbakan Ismet
Pasa'nmin Tiirkiye'ye daveti tizerine Yunanistan Basbakani Venizelos'un 27-
31 Ekim 1930’da Turkiye'yi ziyaret etmesi olmustur. Bu ziyaretin sonucunda
Ankara’da bir Dostluk, Tarafsizlik, Uzlastirma ve Hakemlik Anlasmasi
imzalanmistir. Boylece Tiirk-Yunan iliskilerinde sorun olusturan meseleler
kagit tizerinde bir ¢oztime kavusturulmustur.
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[smet Pasa’min bir yil sonra 3-6 Ekim 1931 tarihinde Atina’ya yapmis
oldugu ziyaret bu dostluk ikliminde gerceklestirilmistir. ismet Pasa'nin ve Tiirk
heyetinin Atina ziyareti Yunan halki tarafindan ilgi ile karsilanmis, heyete kars:
yapilan tezahtiratlar Yunan halkinin da baris ve iyi iliskileri destekledigini
gostermistir. Heyeti karsilayanlar arasinda Tiirkiye’den gelen miibadiller de
bulunmaktaydi. Bu miibadillerin kurmus olduklar: sivil toplum orgtitlerinin
bu ziyaretle ilgili basina verdikleri destek mesajlar1 onlarin bu ziyarete farkh
anlamlar ytiklemis olduklarini gostermektedir. Ikili iliskilerin diizelmesinden
en cok memnun olan kesim Tiirkiye’den gelen miibadiller olmustur. Nitekim bu
ziyaretin onlarda biiytik bir heyecan olusturmasimin nedeni miibadillerin geri
donebilme imkanlarinin dogabilecegine veya en azindan mevcut sorunlarmin
bir ¢6ztime kavusturulacagina olan inanglar idi.

Yunan devlet ricalinin samimi davranislari ve verilen mesajlar kanh
bir miicadelenin sonunda bolgede baris ve istikrarin tesisine olan inanci
gostermektedir. Her iki tarafin verdigi mesajin ana fikri ge¢misin kot
hatiralarini bir kenara birakip karsilikli ortak cikar tizerine temellendirilen
komsuluk iliskilerinin her iki tilkenin de yararina olacag: fikri idi. [smet Pasa’nin
Atina ziyareti Tiirk ve Yunan basminda oldukca yakindan takip edilmis ve
Yunan muhalif gazeteler bile bu yakinlasmay1 destekleyen degerlendirmelerde
bulunmuslardir. Bu durum kamuoyunun karsilikli olarak barisa duyulan
ihtiyaci gostermesi acisindan ilgingtir.

Mustafa Kemal Atatiirk ve Eleftherios Venizelosun cabalariyla Tiirk-
Yunan iliskileri 1930 yilindan sonra iliskilere zarar verebilecek sorunlarin
btiytimelerini sogukkanlilikla engellemisler ve zorlukla insa ettikleri dostlugun
zarar gormemesine ugrasmislardir. Hatta ilerleyen donemlerde Ankara ve Atina
Balkanlarda barisin hakim olabilmesi icin girisimlerde bulunmuslardir.
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Extended Abstract

Although the border between Turkey and Greece was drawn with the
Treaty of Lausanne signed in 1923, many issues arose during the implementation
phase of the treaty.

After the Treaty of Lausanne, there were many issues such as the
abandoned property left behind by the refugees, the uncertainty arising from
the different interpretation of the term “etabli” (resident) in the agreement, and
the conflict arising from the election of the Patriarch in the Greek Orthodox
Patriarchate of Istanbul. Due to the internal and external problems experienced
in the two countries, Turkish-Greek relations could not be placed on a solid
ground for many years.

The relations, which started again with the close contact between the
representatives of the two countries in Lausanne in 1923, followed a fluctuating
course until 1928. After the Greek Prime Minister Eleftherios Venizelos, who
received great lessons from the imperialist struggle, came to power in 1928, the
relations between the two countries entered a new path. As a result of the letter
diplomacy between Venizelos and Ismet Pasha, the negotiations for the ultimate
solution of the existing problems between the two countries were intensified.

After the peace that came after a long struggle, both countries had to
deal with domestic politics apart from the problems brought about by foreign
policy. With the proclamation of the Republic in Turkey, the social, political and
legal reforms brought about some internal turmoil. In addition, as a result of the
long wars, the problems in the economy were leaving Turkey, which was left
alone in foreign policy, in an even more difficult situation.

There were similar problems for Greece. In Greece, which experienced
the Asia Minor disaster, there were two regime changes in the period until
Venizelos came to power again in 1928, and the economy, which was in bad
shape, got worse with the arrival of the with the arrival of the refugees part of
the population Exchange.

The most concrete step of the rapprochement between the two countries
was the visit of Greek Prime Minister Venizelos to Turkey on 27-31 October
1930 upon the invitation of Prime Minister Ismet Pasha to Turkey. As a result
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of this visit, a Friendship, Impartiality, Conciliation and Arbitration Agreement
was signed in Ankara. Thus, the issues that cause problems in Turkish-Greek
relations have been resolved on paper. Ismet Pasha’s visit to Athens, on 3-6
October 1931, a year later, was a beacon of hope for peace and stability in the
region. The main idea of the message given by both sides during these visits
was to set aside the bad memories of the past and build peace on the basis of
common interest.

The visit of Ismet Pasha and the Turkish delegation to Athens was
met with interest by the Greek people, and the cheers made for the delegation
showed that the Greek people also support peace and good relations.

Among the delegations, there were also refugees from Turkey who
moved during the population exchange. The support messages given to the
press by the non-governmental organizations established by these refugees
show that they attributed a different meaning to this visit.

The people who were most satisfied with the improvement of bilateral
relations were the population Exchange refugees from Turkey.

As a matter of fact, the reason why this visit created great excitement
among this refugee community was their belief that the refugees would have the
opportunity to return, or at least that their current problems would be resolved.

The sincere behavior and messages of the Greek dignitaries show the
belief in the establishment of peace and stability in the region after a bloody
struggle.

The main idea of the message given by both sides was the idea that
neighborly relations based on mutual common interests, leaving the bad
memories of the past aside, would be beneficial for both countries.

[smet Pasha’s visit to Athens was followed very closely in the Turkish
and Greek press, and even Greek opposition newspapers made evaluations
supporting this rapprochement.

With their joint efforts, Mustafa Kemal Atatiirk and Eleftherios
Venizelos, prevented the growth of problems that could harm Turkish-Greek
relations after 1930, and they tried not to harm the friendship they had built with
such difficulty.

In fact, in the following periods, Ankara and Athens took initiatives for
peace to prevail in the Balkans.

In the article, after the chronological process of Turkish-Greek relations
following the Treaty of Lausanne was explained, the visit of the Turkish
Delegation to Athens under the Presidency of Ismet Pasha, the Assassination
Plan of ismet Pasha, the Evaluation of the Athens Visit in the Turkish Press, the
Evaluation of the Visit in the Greek Press were examined.
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In this context, the ups and downs of Turkish-Greek relations after the
Lausanne Peace Agreement, the impact of internal and external developments
on Turkish-Greek relations, the attitude of the two countries’ rulers to resolve
the remaining issues from the Lausanne Peace Agreement were outlined in the
historical process.

The article includes the details of ismet Pasha’s visits to Athens. It has
been tried to reveal what the expectations of the statesmen of both countries
from the rapprochement. The article also deals with the expectations of Ismet
Pasha and the Turkish delegation’s visit to Athens in the public opinion of both
countries and the discourses of the politicians. In this context, both Turkish and
Greek press were examined and a new perspective was tried to be brought to
the subject.

The article also deals with the assassination attempt of the Armenian
committee members against Ismet Pasha and tries to analyze the visit in all its
aspects.

Turkish and Greek archival documents were used in the article. In this
context, an attempt is made to complete the missing aspects of the subject by
using archive documents that were not used before.

The article examines Ismet Pasha’s visit to Athens, which constitutes
one of the most important phases of Turkish-Greek rapprochement, tries to
contribute to the understanding of the policy of the Great Powers in the Balkans
before the Second World War and the reasons that pushed the Balkan states to
seek a new path.

Keywords: Ismet Pasha, Venizelos, Tevfik Rustu, Visit to Athens, Turkish-
Greek Relations.
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EKLER

EK-1: Benaki Museum Archive of Eleftherios Venizelos (BMAEV), Venizelos’tan
[smet Pasa’ya gonderilen 30 Agustos 1928 tarihli mektup, belge n°: 173/91.
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EK-9 : Ismet Pasanin Meclisteki Tarihi konusmast (Ethnos, 6.10.1931, 1. sayfa).
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EK-7 : Ismet Pasa, Venizelos, Mihalakopulos ve Tevfik Riistii bey tarafindan
imzalanan ikili anlasmalarin son sayfasi. (Akropolis 6.10.1931 1. sayfa).
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EK-10: Milliyet, “Suikast¢1 Ermeniler Hakkindaki Tahkikata Devam Ediliyor”, 3
Tesrinievvel 1931, no: 2028.
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